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INTRO

W REVLINE to marka olejéw najwiekszego niezaleznego producenta
srodkéw smarowych w Polsce — Rafinerii w Jasle.

Rafineria zlokalizowana jest w historycznym sercu polskiego i $wiatowego
przemystu naftowego, w Beskidzie Niskim. To wtasnie tutaj, w Niegtowicach
(obecnie dzielnica Jasta), powstata jedna z pierwszych rafinerii, ktorej
zatozycielem byt Ignacy tukasiewicz. Uruchomit on pierwsza na swiecie
destylarnie ropy naftowej i rozpoczat produkcje nafty oswietleniowej na skale
przemystowa.

Rafineria w Jasle czuje sie naturalnym spadkobierca i kontynuatorem

mysli technicznej tukasiewicza i jego nastepcéw. Nieustannie inwestuje

W nowoczesne technologie, zatrudnia wysoko wykwalifikowanych
specjalistéow branzy naftowej oraz realizuje wiele zaawansowanych
projektéw badawczych. Pozwala to na wprowadzanie nowych linii
wysokospecjalistycznych produktéw przeznaczonych dla przemystu

i motoryzacji: olejow silnikowych do samochodéw osobowych

i ciezarowych, olejow przektadniowych, olejéw wielofunkcyjnych oraz
ptynéw eksploatacyjnych.

W REVLINE is an oil brand from Poland'’s largest independent manufacturer
of lubricants — Rafineria w Jasle (Refinery in Jaslo).

The Refinery is located in the historical heart of Polish and global petroleum
industry that is the Lower Beskids. It was here, in Niegtowice (currently

a district of Jasto), that one of the first refineries was founded by Ignacy
tukasiewicz. He started the world’s first oil distillery and launched the
production of lamp oil on an industrial scale.

Rafineria w Jasle deems itself a natural heir and continuator of the technical
thought of tukasiewicz and his successors. It continually invests in modern
technology, employs highly skilled oil specialists and carries out numerous
advanced research projects. This makes it possible to introduce new lines of
highly specialised products for industry and the automotive sector: motor

oils for cars and trucks, gear oils, multifunctional oils and consumable fluids.



' REVLINE ist die Olmarke des gréBten unabhingigen
Schmierstoffherstellers in Polen - der Raffinerie in Jasto.

Die Raffinerie befindet sich im historischen Herzen der polnischen und
weltweiten Erdélindustrie - in Niederen Beskiden. Eben hier, im Niegtowice
(heute Stadtteil von Jaslo) ist eine der ersten Raffinerien entstanden, deren
Griunder Ignacy tukasiewicz hief3. Er hat die weltweit erste Erdéldestillerie,
die sich mit der Produktion von Petroleum im industriellen MaBstab
beschaftigte, in Betrieb genommen.

Die Raffinerie in Jasto betrachtet sich als naturlicher Erbe und
Weiterverfolger des technischen Denkens von tukasiewicz und seinen
Nachfolgern. Sie investiert standig in moderne Technik, beschaftigt
hochqualifizierte Fachkrafte aus der Branche und fuhrt zahlreiche
fortschrittliche Forschungsprojekte durch. Dadurch kénnen neue
hochspezielle Produktlinien fur Industrie und Automotive-Branche
eingefuhrt werden: Motoroéle fir Pkws und Lkws, Getriebe- und

Mehrzweckoéle sowie Betriebsflissigkeiten.

' REVLINE - MapKka Macia KpyrnHemLwero HesaBMcMMoro npomssoguTens
CMa30Y4HbIX MaTepuanos B Monble — HedpTenepepabaTbiBatoLero 3aBoaa

B Acrno. 3aBoA, PacfnosIOXXeH B MICTOPUYECKOM LLEHTPE NONbCKOM U MUPOBOM
HepTAHOM NMPOMbILLIIEHHOCTU - B HU3KMx Beckmnpax. UMeHHO 3gecb

B HernoBuuax (B HacTosiLee BpeMda fAcno), UrHatuem JlykawieBmyem

6b151 OCHOBaH OMH U3 NepBbiX HedTenepepabaTbiBaloOLLUX 3aBOAOB. OH
BBEJ1 B 3KCI/lyaTaLuuio NepBYIO B MUPE YCTaHOBKY NePEeroHKu HedpTu m
Hayas NPOMbILLIEHHOE NMPOU3BOACTBO CBET/ION HedTU. COBpeMEHHbIN
3aBop, B Acno aBNaeTCca eCTeCTBEHHbIM MPEEMHUKOM U NpoaomKaTenem
TEXHUYECKOM MbIcnu JlyKalueBuYa u ero nocneposartesie. OH NOCTOSIHHO
MHBECTUPYET B COBPEMEHHbIE TEXHONOMMUN, MPUHMMAaET Ha pa6oTy
BbICOKOKBanNmM@uumupoBaHHbIX CNeLUanmncToB B HEPTIHOM oTpacnm n
peanusyeT MHOroYucrneHHble NpPoaBUHYTbIe UccrnefoBaTes/ibCKMe NpoeKTbl.
3To No3BoNseT 3arnyckKaTb HOBbIe JIMHUM Y3KOCMNeLManm3mpoBaHHbIX
NPOoAYKTOB ANSA MPOMbILLUNIEHHOCTU M aBTOMOBUITbHOIO TPaHcnopTa:
MOTOpPHbIe Macsia ANg NerkoBbiX U rpy30BbiX aBTOMO6UNen,
TPaHCMUCCUOHHbIe Macna, MHorodyHKLUUOHabHble Macna n paéoyne

XNOKOCTU.
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W Rafineria w Jasle jest liderem we wprowadzaniu innowacyjnych
rozwigzan pozwalajacych na lepsze wykorzystanie konkretnego produktu.
Jako pierwsza zastosowata w produktach REVLINE rewolucyjna i przelomowa
technologie M-Active. Technologia ta pozwala na lepsze smarowanie silnika,
dzieki czemu wzrasta jego zywotnos$¢, poprawia sie moc oraz spada zuzycie
paliwa. Aktywne molekuty M-czasteczek dzieki swej unikalnej strukturze
lepiej przylegaja do ruchomych czesci silnika, poprawiajac wiasciwosci oleju,
a co za tym idzie trwatos¢ filmu olejowego. Ponadprzecietna wytrzymatosc
M-czasteczek sprawita, ze wykorzystaliSmy je réowniez przy produkcji

olejow przektadniowych, dzieki czemu znacznie wydtuza sie zywotnosé
wspotpracujacych ze sobg elementéw, obniza sie hatas oraz wibracje skrzyni

biegéw.

Korzysci z zastosowania technologii M-Active:

1. W przypadku olejéw silnikowych:

- zmniejszenie oporéw wewnetrznych silnika, a tym samym znaczne
zmniejszenie zuzycia paliwa,

- zmniejszenie zuzycia elementéw silnika spowodowanego tzw. suchymi
startami lub chwilowym brakiem smarowania,

- znaczne przedtuzenie zywotnosci silnika,

- zwiekszenie mocy silnika.

2. W przypadku olejéw przektadniowych:

- Znaczne zmniejszenie zuzycia wspoétpracujacych elementéw przektadni
w ekstremalnych warunkach pracy,

- powstrzymanie zuzycia két zebatych,

- zmniejszenie hatasliwosci skrzyni biegéw - przez co technologia

M-Active jest szczegdlnie zalecana do przektadni wyeksploatowanych.

W Rafineria w Jasle is the leader in introducing innovative solutions which
let you make better use of a given product. It was the first company to apply
the revolutionary and groundbreaking M-Active technology in its REVLINE
products. The technology enables better lubrication of the engine, increasing
its lifespan, improving its power and reducing fuel consumption.

Thanks to their unique structure, the active M-molecules better adhere

to the moving parts of the engine, improving the properties of the oil

and the resulting durability of the oil film. The above-average strength of
M-molecules has led us to also use them in the production of gear oils, thus
significantly increasing the lifespan of cooperating components, reducing

noise and limiting gearbox vibrations.

Benefits of using M-Active technology:

1. For motor oils:

- reduced internal resistance of the engine, which significantly reduces fuel
consumption,

- reduced wear of engine components which are normally affected by so-
called dry starts or temporary lack of lubrication,

- significant extension of engine life,

- increased engine power.

2. For gear oils:

- significantly reduced wear on cooperating gear components under extreme
operating conditions,

* eliminated wear of sprockets,

* less noisy gearbox - which makes M-Active technology especially advisable

for end-of-life gearboxes.



W Die Raffinerie in Jasto ist Spitzenreiter im Bereich Einfihrung innovativer
Lésungen zur besseren Nutzung von bestimmten Produkten. Sie hat als
erste die revolutionare und wegweisende M-Active-Technologie in ihren
REVLINE-Produkten eingefihrt . Diese Technologie ermoéglicht eine

bessere Schmierung des Motors, erhéht seine Lebensdauer, verbessert die
Leistung und senkt den Kraftstoffverbrauch. Die aktiven M-Molekiile haften
dank ihrer einzigartigen Struktur besser an die beweglichen Motorteile,
verbessern die Eigenschaften des Ols und damit die Haltbarkeit des Olfilms.
Die Uberdurchschnittliche Starke der M-Molekiile fuhrt dazu, dass sie

auch bei der Herstellung von Getriebedlen eingesetzt werden, so dass die
Lebensdauer der mitwirkenden Komponenten deutlich erhéht sowie die

Gerauschentwicklung und Getriebeschwingungen reduziert werden.

Vorteile der M-Aktiv-Technologie

1. Bei Motordlen:

- Reduzierung der inneren Motorwiderstande und damit deutliche
Reduzierung des Kraftstoffverbrauchs;

- Reduzierter Verschlei3 der Motorkomponenten durch die sog. Trockenstarts
oder vorubergehende fehlende Schmierung;

- Signifikante Verlangerung der Motorlebensdauer;

- Erhéhung der Motorleistung.

2. Bei Getriebedlen:

- Deutlich reduzierter Verschlei3 der mitwirkenden Getriebekomponenten
unter extremen Betriebsbedingungen;

- Kein Verschlei3 der Zahnrader;

- Reduzierter Gerduschpegel des Getriebes — daher ist die M-Active-

Technologie besonders fir Uberholtes Getriebe zu empfehlen.

ENGINE
PROTECTION
FORMULA

ELASTIC FILM:
+ reduces friction

- reduces engine wear

« keepsthe engine clean
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'He(bTenepepaGa'rblBalou.wlﬁ 3aBop B Acno aBngeTca nMaepom

B peanunsaumm MHHOBALMOHHbIX peLleHUN, MO3BOIAIOLWMX Ny4lle
MCMONb30BaTb Ka)XAbl KOHKPETHbIN NPOAYKT. 3To 6bisia NepBasd KOMMaHUS,
KOTOpada NpUMeHUsa PeBOJTIOLMOHHYIO TeXHoIormo M-Active B npogyKTax
REVLINE. 9Ta TexHonorma noBbillaeT Ka4ecTBO CMa3Ku aBurarensd,
6narogaps YeMy yBeNIM4YMBAETCH €ro CPOK CryX6bl, cTabunusupyetca
MOLLHOCTb U COKpalLaeTcs UCMNOoJIb30BaHUE TOMJInBa. AKTUBHbIE MOJIEKY/bl
M-yacTuu, 6naropgapa cBoeur yHUKanbHOM CTPYKTYype, Ny4lle npunerawT K
OBUXKYLLUMMCSH YacTaM aBuratens, obecrneumsad nyylume XxapakTepmUCcTuKmn
Macria 1 60sbLUYI0 YCTOMYUBOCTb C/10sl CMa3KU. MNoBbllLeHHasa MPOYHOCTb
M-yacTnu NpUBOAUT K TOMY, UTO UX UCMOMb3YIOT TaKXXe NMpu NpousBoacTBe
TPaHCMUCCUMOHHOIO Macra, KoTopoe 3Ha4YUTENbHO YBEIUYUBAET CPOK
Cny>X6bl TPYLUMXCSA AeTanen n yMeHbLUaeT LWyM U BU6paLuio B KOpobke
nepepaud.

MpeunMyLLecTBa UCNONb30BaHUA TexHonormm M-Active:

1. Ana MOTOPHbIX Mace:

+ YMEeHbLLUeHUe TPpeHUda BHYTPU ABUraTesns, Yto NpmMBoaUT K SHAYNTENIbHOMY
YMEHbLUEHU IO NOTPebneHuns Tonnmea,

« YMeHbLUeHUe U3HOoCca AeTaNlen ABuraTtens, BbiI3BaHHOIO, TaK Ha3blBaeMbIMMU,
CYXUMU NOTEPSIMU UJTN BHE3AMHbIM MCYE3HOBEHUEM CMa3KU,

« 3HaUUTEeNIbHOE yBe/IMYeHUe CpoKa Cny>K6bl ABUraTens,

« YBEJIMYEHUE MOLLHOCTU ABUraTens.

2. Ang TPaHCMUCCUOHHbIX Macer:

+ 3HaUYUTENIbHOE YMEeHbLUEHUE N3HOCA TPYLUMXCS AeTasien TPaHCMMUCCUN B
3KCTPeMasbHbIX YCITIOBUSAX PaboThl,

- 3aMefJieHMne n3Hoca 3y64yaTbix Konec,

« YMeHblLeHUe LWyMa B Kopo6Ke nepenay — No3aToMy Macna, U3rotoBfieHHble
no TexHonornm M-Active, oco6eHHO peKoMeHayTCs AJ19 UCMNOSIb30BaHUA B

U3HOLWEeHHbIX TPaHCMUCCUAX.



ULTRA FORCE __°

. REVLINE ULTRA FORCE C3 5W30

o REVLINE ULTRA FORCE C2/C3 5W30
. REVLINE ULTRA FORCE C3 5W40

. REVLINE ULTRA FORCE C4 5W30

o REVLINE ULTRA FORCE A5/B5 5W30
. REVLINE ULTRA FORCE SYNTHETIC 5W40
. REVLINE ULTRA FORCE 10W40

SEMISYNTHETIC
. REVLINE ULTRA FORCE MINERAL 15W40

o REVLINE ULTRA FORCE LPG 5W40
SYNTHETIC

o REVLINE ULTRA FORCE LPG 10W40
SEMISYNTHETIC

o REVLINE ULTRA FORCE LPG 15W40 MINERAL

LINE
ULTRA FORCE

FULLY SYNTHETIC MOTOR OIL:

MEETS REQUIREMENTS:
Volkswagen's0200/:
‘505007505017
Mercedes:Benz22031/

GM Dexos2
BMW LONGLIFE-04-
Fiat 9555351

41€

ULTRA FORCE

FULLY SYNTHETIC MOTOR OIL
LOW EMISSION DPF
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3 Gama olejow Revline produkowana jest

= w oparciu o formute M-Active, ktéra potwierdza
zaawansowane technologie wedtug najbardziej
rygorystycznych standardoéw dla zapewnienia
mityrlnalnej ochrony silnika w najtrudniejszych

ULTRA FORCE

FULLY SYNTHETIC MOTOR OIL
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ULTRA FORCE

REVLINE

Revline Ultra Force
C3 5W30

Revline Ultra Force
C2/C3 5W30

Revline Ultra Force
C3 5W40

Revline Ultra Force
C4 5W30

Revline Ultra Force
A5/B5 5W30

Revline Ultra Force
Syntehtic 5W40

ORLEN OIL

Platinum Max Expert
V 5W-30
Platinum Max
Energy 5W-30
Platinum Pro V 5W-30

Platinum
MaxExpert XD 5W-30

Platinium MaxExpert
C3 5W-40
Platinum PRO C3
5W-40

Platinum MaxExpert
C4 5W-30 Platinum
PRO C4 5W-30

Platinum MaxExpert
F 5W-30
Platinum PRO F
5W-30

Platinum Classic
Synthetic 5W-40
Platinum Synthetic
5W-40

LOTOS

Lotos Quazar K 5W-30
Lotos Quazar LLIII
5W-30
Lotos Synthetic
504/507 SW-30

Lotos Synthetic C2+C3
5W-30
Lotos Quazar C2+C3
5W-30

Lotos Quazar 5W-40
Lotos Quazar K
5W-40
Lotos Synthetic
Turbodiesel 5W-40

Lotos Quazar C4
5W-30

Lotos Quazar F 5W-30
Lotos Synthetic A5/B5
5W-30

Lotos Synthetic Plus
5W-40

TABELA ZAMIENNOSCI / INTERCHANGE TABLE

MOBIL

Mobil 1 ESP Formula

Mobil Super 3000 XE
5W-30

Mobil Super 3000 XE
5W-30 Mobil 1 ESP
Formula 5W-30

Mobil Super 3000
Formula R 5W-30

Mobil Super 3000 X1
Formula FE 5W-30

Mobil Super 3000 X1
5W-40

CASTROL

Castrol EDGE
5W-30 C3
Castrol EDGE 5W-30
Castrol EDGE
5W-30 LL

Castrol Magnatec
Professional MP
5W-30

Castrol Edge 5W-40
Castrol EdgeTurbo
Diesel 5W-40
Castrol Magnatec
5W-40 C3

Castrol EDGE
Professional C4
5W-30

Castrol Edge
Professional A5 SAE
5W-30
Castrol Magnatec
Stop-Start 5W-30 A5

TOTAL /ELF

Total Quartz INEO
MC3 5W-30
Total INEO Lonf Life
5W-30
Elf Evolution
Full-Tech LLX 5W-30

Total Quartz
Ineo MC3 5W-30
Evolution Full-Tech
MSX 5W-30

Total Quartz INEO
MC3 5W-40

Total Classic C4
5W-30
EIf Evolution
Full-Tech FE 5W-30

Total Quartz 9000
Future NFC 5W-30
EIf Evolution SXR
5W-30

Total Quartz 9000
5W-40
Total Quartz 9000
Energy 5W-40
EIf Evolution 900 NF
5W-40

SHELL

Shell Helix Ultra ECT
C3 5W-30
Shell Helix HX7
Professional AV
5W-30

Shell Helix HX7
Professional AV
5W-30
Shell Helix Ultra Extra
5W/30

Shell Helix HX7 ECT
5W-40

Shell Helix Ultra
Professional AR-L
5W-30

Shell Helix Ultra
Professional AF
5W-30

Shell Helix Ultra
5W-40
Shell Helix Ultra
Diesel 5W-40

FUCHS

Fuchs Titan GT1 Pro Flex
5W30

Fuchs Titan GTI PRO C-3
5W-30

Fuchs Titan GT1 Pro Flex

Titan GT1 SAE 5W-40

Titan GT1 Pro C-4 SAE
5W-30

Fuchs Titan Supersyn
5W-40



REVLINE

Revline Ultra Force
Semisynthetic
10W40

Revline Ultra Force
Mineral 15W40

Revline Ultra Force
LPG Syntehtic 5W40

Revline Ultra Force
LPG Semisynthetic
10W40

Revline Ultra Force
LPG Mineral 15W40

ORLEN OIL

Platinum Classic
Semisynthetic
TOW-40
Platinum
Semisynthetic
TOW-40

Platinum Classic
Mineral 15W-40
Platinum Mineral
15W-40

"Platinum Classic
Synthetic 5W-40
Platinum Classic Gas
Synth 5W-40
Platinum Synthetic
5W-40"

"Platinum Classic
Semisynthetic 1IO0W-
40 Platinum Classic
Gas Semi TOW-40
Platinum
Semisynthetic
1O0W-40"

"Platinum Classic
Mineral 15W-40
Platinum Classic Gas
Mineral 15W-40
Platinum Mineral
15W-40"

LOTOS

Lotos Semisynthetic
TO0W-40
Lotos
Semisynthetic LPG
TO0W-40
Lotos Diesel
Semisynthetic
TO0W-40

Lotos Mineralny
15W-40
Lotos Mineralny LPG
15W-40
Lotos Diesel 15W-40

Lotos Synthetic Plus
5W-40

"Lotos Semisynthetic
T0W-40 Lotos Semi
LPG 10W-40
Lotos Semisynthetic
LPG 10W-40
Lotos Diesel
Semisynthetic
TOW-40"

"Lotos Mineralny 15W-
40 Lotos Mineralny
LPG 15W-40
Lotos Mineralny LPG
15W-40
Lotos Diesel 15W-40"

MOBIL

Mobil Super 2000 X1
T0W-40
Mobil Super 2000 X1
Diesel 10W-40

Mobil Super 1000 X1
15W-40
Mobil Super 1000 X1
Diesel 15W-40

Mobil Super 3000 X1
5W-40

"Mobil Super 2000 X1
10W-40
Mobil Super 2000 X1
Diesel 10W-40"

"Mobil Super 1000 X1
15W-40
Mobil Super 1000 X1
Diesel 15W-40"

TABELA ZAMIENNOSCI / INTERCHANGE TABLE

CASTROL

Castrol Magnatec
T0W-40
Castrol Magnatec
Diesel 10W-40
Castrol GTX 10W-40
A3/B4

Castrol Magnatec
15W-40
Castrol GTX 15W/40
A3/B3

"Castrol Magnatec
1T0W-40
Castrol Magnatec
Diesel 10W-40
Castrol GTX 10W-40
AZ/B4"

"Castrol Magnatec
15W-40
Castrol GTX 15W/40

3/B3"

TOTAL /ELF

Total Quartz 7000
TOW-40
Total Quartz 7000
Diesel 10W-40
Elf Evolution 700 STI
TOW-40
Elf Evolution 700
Turbo Diesel
TOW-40

Total Quartz 5000
15W-40
Total Quartz 5000
Diesel 15W-40
EIf Sporti SRI
15W-40

"Total Quartz 9000
5W-40
Total Quartz 9000
Energy 5W-40
EIf Evolution 900 NF
5W-40"

"Total Quartz 7000
TOW-40
Total Quartz 7000
Diesel 10W-40
EIf Evolution 700 STI
TOW-40
EIf Evolution 700
Turbo Diesel TOW-40"

"Total Quartz 5000
15W-40
Total Quartz 5000
Diesel 1I5W-40
EIf Sporti SRI 1I5W-40"

SHELL

Shell Helix HX7
T0W-40
Shell Helix HX7 Diesel
T0W-40

Shell Helix HX5
15W-40

"Shell Helix Ultra
5W-40
Shell Helix Ultra
Diesel 5W-40"

"Shell Helix HX7
T0W-40
Shell Helix HX7 Diesel
TOW-40"

Shell Helix HX5
15W-40

ULTRA FORCE

FUCHS

Fuchs Titan Syn MC
TO0W-40

Titan Formula 15W-40

Fuchs Titan Supersyn
5W-40

Fuchs Titan Syn MC
TO0W-40

Titan Formula 15W-40



FULLY SYNTHETIC MOTOR OIL

I 8 YA | e

Td'(//({{((((l!'/ —




REVLINE ULTRA FORCE

OLEJE SILNIKOWE DO SAMOCHODOW OSOBOWYCH

W Budujac oferte olejéw do samochodéw osobowych zdecydowalismy sie
potaczy¢ najwazniejsze czynniki decydujace o tej grupie olejéw w ostatniej
dekadzie to jest: wymagania ochrony srodowiska, energooszczednos¢,
doskonata ochrone przed zuzyciem, uniwersalnos¢ stosowania oraz
spetnienie najnowszych kryteriéw jakosciowych oraz specyfikacji
producentéw samochodéw takich jak Volkswagen, Mercedes, Opel, itp.
Gama olejéw Revline produkowana jest w oparciu o formute M-Active, ktéra
potwierdza zaawansowane technologie wedtug najbardziej rygorystycznych
standardéw dla zapewnienia optymalnej ochrony silnika w najtrudniejszych
warunkach pracy. Produkcja olejéw spod znaku M-Active odbywa sie w Scisle
okreslonym rezimie produkcyjnym oraz przy zachowaniu wieloetapowej

kontroli jakosci.

Oferta Revline do samochodéw osobowych zawiera oleje:
. REVLINE ULTRA FORCE C3 5W30
REVLINE ULTRA FORCE C2/C3 5W30
REVLINE ULTRA FORCE C3 5W40
. REVLINE ULTRA FORCE C4 5W30
REVLINE ULTRA FORCE A5/B5 5W30
REVLINE ULTRA FORCE SYNTHETIC 5W40
. REVLINE ULTRA FORCE SEMISYNTHETIC 10W40
REVLINE ULTRA FORCE MINERAL 15W40

ULTRA FORCE

REVLINE ULTRA FORCE

ENGINE OILS FOR PASSENGER CARS

W While building the offer of oils passenger cars we have decided to
combine the most important factors determining this group of oils over the
last decade: the requirements of environmental protection, energy efficiency,
excellent protection against wear as well as high level of flexibility of
application and meeting requirements of the latest specifications of vehicles
manufacturers (OEM'’s) such as Volkswagen , Mercedes, Opel, etc. The range
of Revline oils is produced on a basis of M-Active formula which confirms

the advanced technologies according to the most strict standards to ensure
optimum engine protection in the most severe conditions. Production of

oils with the M-Active mark goes on a specifically determined production

process, keeping multistage quality control.

Offer for passenger cars includes following oils:
. REVLINE ULTRA FORCE C3 5W30
REVLINE ULTRA FORCE C2/C3 5W30
REVLINE ULTRA FORCE C3 5W40
. REVLINE ULTRA FORCE C4 5W30
REVLINE ULTRA FORCE A5/B5 5W30
REVLINE ULTRA FORCE SYNTHETIC 5W40
. REVLINE ULTRA FORCE SEMISYNTHETIC 10W40
REVLINE ULTRA FORCE MINERAL 15W40

1



ULTRA FORCE
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API: SN/SM/CF

4.

REVLINE ULTRA FORCE C3 5W30

Specification:

e SAE: 5W30 e VVolkswagen 504 00/507 00 ¢ BMW Longlife 04
e API: SN/SM/CF 502 00/505 00/505 01 e Porsche C 30
e ACEA: C3 e Mercedes-Benz 229.51, 229.31 e Opel Dexos 2

Revline Ultra Force C3 5W30 jest wysokiej jakosci syntetyczny olejem silnikowym przeznaczonym do stosowania w nowoczesnych, niskoemisyjnych silnikach benzynowych
i Diesla w samochodach osobowych, terenowych oraz lekkich dostawczych. Specjalna formulacja oleju zapewnia dtuga zywotnos¢ i doskonata wydajnosé nowoczesnych
systemow zmniejszajacych emisje szkodliwych sktadnikéw w spalinach (jak np. filtry czastek statych DPF).

Revline Ultra Force C3 5W30 synthetic engine oil recommended for all types of modern automobile engines, especially the high-performance gasoline and diesel engines
found in the latest passenger cars, SUVs and light vans. Revline Ultra Force C3 5W/30 has been expertly engineered to help prolong the life and maintain the efficiency of
emission systems in both diesel and gasoline powered automobiles.

Revline Ultra Force C3 5W30 ist hochqualitatives synthetisches Motordl fur moderne Niedrigemissions-Benzin- und Dieselmotoren in Pkws, Gelandewagen und leichten
Nutzfahrzeugen. Die spezielle Olformel gewahrleistet lange Lebensdauer und hervorragende Leistung der modernen schadstoffarmen Niedrigemissionssystemen von
Abgase (wie u.a. DPF-Feststoffpartikelfilter).

Revline Ultra Force C3 5W30 — BbICOKOKa4eCTBEHHOE CUHTETUYECKOE MOTOPHOE Maco, NpefAHa3Ha4YeHHoe A1 UCMOMb30BaHWs B COBPEMEHHbIX BEH3UHOBbIX U AN3eNbHbIX
OBUraTenax ¢ HU3KUM YPOBHEM BbIGPOCOB — B NTEFKOBbIX aBTOMOGUNSNX, BHEAOPOXHMKAX U NETKUX MPy30BbiX aBToMobUax. CrneunanbHaa dopmyna mMacna obecneymsaeT
LONMNIA CPOK CNYXKObl N BbICOKYIO 3PPEKTUBHOCTb COBPEMEHHbBIX CUCTEM, CHUMXAIOLLNX YPOBEHb BbIBPOCOB BPEeAHbIX KOMMOHEHTOB BbIX/OMHbIX Fa30B (TaKMX Kak GUNLTPbI
TBEpAbIX YacTul, DPF).

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 4L, 20L, 60L, 205L, 1000L

REVLINE ULTRA FORCE C2/C3 5W30

Specification:

e SAE: 5W30 e VVolkswagen 502 00/505 00/ 505 01 o GM Dexos 2
e APIl: SN/SM/CF e Mercedes-Benz 229.31, MB 229.51 ¢ BMW Longlife-04
e ACEA: C2/C3 e PSA B712290 e Fiat 9.55535-S1

Revline Ultra Force C2/C3 5W30 to syntetyczny olej silnikowy przeznaczony do stosowania w nowoczesnych samochodach osobowych i lekkich dostawczych wyposazonych
w wysokoprezne silniki Diesla lub silniki benzynowe o zaptonie iskrowym z turbodotadowaniem lub bez, wyposazonych w systemy redukcji spalin takie jak DPF lub TWC.
Spetnia wymagania techniczne Hyundai, Kia, Mitsubishi, Suzuki, w ktérych zalecane jest stosowanie olejow spetniajacych norme ACEA C2/C3. Doskonale zabezpiecza silnik
podczas catego okresu eksploatacji oleju oraz zapewnia zmniejszenie zuzycia paliwa.

Revline Ultra Force C2/C3 5W30 is a synthetic engine oil designed for modern passenger cars and light commercial vehicles equipped with Diesel engines or gasoline engines
with or without turbocharging that feature exhaust reduction systems such as DPF or TWC. It meets the technical requirements of Hyundai, Kia, Mitsubishi and Suzuki, which
recommend the use of ACEA C2/C3 standard oils. Throughout its life, the oil perfectly protects the engine and reduces fuel consumption.

Revline Ultra Force C2/C3 5W30 synthetisches Motorél fir moderne schadstoffarme (DPF oder TWC) Niedrigemissions-Benzin- und Dieselmotoren in Pkws und leichten
Nutzfahrzeugen mit Kerzenzindung mit oder ohne Turboladung. Erfullt die technischen Anforderungen von Hyundai, Kia, Mitsubishi, Suzuki, wo die Verwendung von ACEA
C2/C3 konformen Olen empfohlen wird. Es bietet einen hervorragenden Motorschutz wahrend der gesamten Lebensdauer des Ols und reduziert den Kraftstoffverbrauch.

Revline Ultra Force C2/C3 5W30 npeactaBnsieT cobol CUHTETMYECKOe MOTOPHOE Maco, NpeAHasHadyeHHoe ANA NPUMEHeHWs B COBPEMEHHbIX NerkoBblXx aBTOMOBUIAX W
Nerkux rpy3oBbiXx aBTOMOBOUNIAX C AN3ENbHBIMU UMY BEH3UHOBBLIMW ABUTaTENAMM, C TYPOOHaAAYBOM MK 6e3 Hero, OCHaLLEHHbIX CUCTEMaMM COKPaLLEHUA BbIX/IOMHbIX ra3oB,
Takmx kak DPF unmn TWC. OHo yaoBNeTBOpsAeT TEXHUYeCKUM TpeboBaHmMam Hyundai, Kia, Mitsubishi, Suzuki, 015 KOTopbix peKoMeHAyeTca MPpUMeHSTb Mac/o, COOTBETCTBYOLLEe
cTaHaapTy ACEA C2/C3. OHo NpeKpacHo 3aluMiLaeT ABUraTenb BO BPEMS BCero CPoKa MCMob30BaHWsa Macna, a Takke obecneunsaeT CHIbKeHne notpebneHmsa Tonnmea.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 4L, 20L, 60L, 205L, 1000L



ULTRA FORCE

REVLINE ULTRA FORCE C3 5W40

Specification:

o SAE: 5W40 e Volkswagen 502 00/505 00/505 01 e BMW Longlife-04 e Fiat 9.55535-S2
o API: SN/SM/CF e GM Dexos 2 e Renault RN 0700/ RN 0710

e ACEA: C3 e Mercedes-Benz 229.51, 229.31 e Ford WSS-M2C917-A

Revline Ultra Force C3 5W40 to syntetyczny olej silnikowy przeznaczony do stosowania w samochodach osobowych i lekkich dostawczych wyposazonych w wysokoprezne
silniki Diesla lub silniki benzynowe o zaptonie iskrowym z turbodotowaniem lub bez, wyposazonych w systemy redukcji spalin (DPF, TWC). Zapewnia maksymalna ochrone
silnika i oszczednoéc¢ paliwa.

Revline Ultra Force C3 5W40 is a synthetic engine oil designed for passenger cars and light commercial vehicles equipped with Diesel engines or gasoline engines with or
without turbocharging that feature exhaust reduction systems (DPF, TWC). It provides maximum engine protection and fuel economy.

Revline Ultra Force C3 5W40 synthetisches Motordl fur moderne schadstoffarme (DPF oder TWC) Niedrigemissions-Benzin- und Dieselmotoren in Pkws und leichten
Nutzfahrzeugen mit Kerzenzindung mit oder ohne Turboladung. Bietet maximalen Motorschutz und minimalen Kraftstoffverbrauch.

Revline Ultra Force C3 5W40 npepacrtaBngeT cobol CUHTETUYECKOE MOTOPHOE Macso, NpefHasHadeHHoe A9 NPUMEHEHUs B NIErKOBbIX aBTOMOBUIAX U NErKuUxX rpy30BbixX
ABTOMOOUNAX C AN3eNbHbIMW UMK 6EH3MHOBLIMU ABUraTensamu, ¢ TypOoHaaayBoM Unu 6e3 Hero, OCHalLE@HHbIX CUCTEMaMUK COKpaLLEeHUs Bbix/1oMHbIX rasos (DPF, TWC).
ObecneunBaeT MakCKMMasbHYIO 3aLUUTy ABUraTeNns U 3KOHOMUIO TOMIMBA.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 4L, 20L, 60L, 205L, 1000L

REVLINE ULTRA FORCE C4 5W30

Specification:
e SAE: 5W30 e Renault RN 0720
o ACEA: C4

Revline Ultra Force C4 5W30 to syntetyczny olej silnikowy przeznaczony do stosowania w najnowszych silnikach benzynowych oraz Diesla z turbodotadowaniem lub bez,
spetniajacych normy emisji spalin Euro V i VI. Dedykowany w szczegdlnosci do najnowszych silnikéw w ktérych wymagana jest podwyzszona ochrona filtra czastek statych
(DPF). Doskonale zabezpiecza silnik w niskich temperaturach, redukuje zuzycie oleju w silniku oraz wydtuza zywotnos¢ silnika.

Revline UltraForce C4 5W30 is a synthetic engine oil designed for the latest gasoline and diesel engines with or without turbocharging that meet the Euro V and VI emission
standards. Designed in particular for the latest engines which require increased diesel particulate filter (DPF) protection. It perfectly protects the engine at low temperatures,
reduces oil consumption in the engine and extends its lifespan.

Revline Ultra Force C4 5W30 ist ein synthetisches Motorendl fir neueste Benzin- und Dieselmotoren mit oder ohne Turboladung, die die Abgasnormen Euro V und VI erfullen.
Besonders geeignet fur die neuesten Motoren mit erhéhtem DPF-Schutz. Ausgezeichneter Motorschutz bei niedrigen Temperaturen, reduziert den Motordlverbrauch und
verlangert die Lebensdauer des Motors.

Revline Ultra Force C4 5W30 npefcraBnset co6oM CUHTETUUYECKOE MOTOPHOE Mac/io, npefHasHavyeHHoe O151 UCMOMb30BaHWs B HOBEMLIMX GeH3UMHOBbBIX U OU3EbHbIX
aBuratenax ¢ TypboHaaayBoM Unu 6e3 Hero, yAoBAeTBOPSIOLMX CTaHAapTaM BbiIGPOCOB BbIX/IOMHbIX rasoB Euro Vi VI. B 4acTHOCTW, OHO NpeaHasHavyeHo ANnd HOBEMLIMX
aBuratenen, TpebyoLmx NoBbILLEHHOW 3aLlnTbl dUAsTpa TBEPLbIX YacTuL, (DPF). OHO NpeKpacHo 3alumLLaeT ABUraTeslb Npu HU3KKUX TeMnepaTtypax, yMeHbLuaeT notpebneHme
Maca B ABuratesie U npoasieBaeT CpoK C!'Iy>+<6bl asurartensd.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 4L, 20L, 60L, 205L, 1000L
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REVLINE ULTRA FORCE A5/B5 5W30

Specification:
e SAE: 5W30 e Ford WSS-M2C913-C e Jaguar Land Rover
e API: SN/CF e Ford WSS-M2C913-D STJLR.03.5003

e ACEA: A5/B5, Al/B1 e Reanult RN 0700

Revline Ultra Force A5/B5 5W30 to syntetyczny olej silnikowy przeznaczony do najnowszych silnikéw benzynowych oraz Diesla stosowanych w samochodach osobowych,
dla ktérych przewidziany jest olej o obnizonej lepkosci wysokotemperaturowej HTHS. Spetnia wymagania techniczne Hyundai, Kia, Mazda, Volvo w ktérych zalecane jest
stosowanie olejéw spetniajacych norme ACEA Al/B1 lub ACEA A5/BS. Zalecany szczegdlnie do silnikéw Forda wymagajacych spetnienia specyfikacji FORD WSS-M2C913-D.
Zmniejsza zuzycie paliwa oraz doskonale chroni silnik przed zuzyciem.

Revline Ultra Force A5/B5 5W30 is a synthetic engine oil designed for the latest gasoline and Diesel engines used in passenger cars which reqgiure lower HTHS viscosity. It meets
the technical requirements of Hyundai, Kia, Mazda and Volvo, which recommend the use of ACEA Al/B1 or ACEA A5/B5 standard oils. It is especially recommended Ford engines
which must meet the requirements of FORD WSS-M2C913-D specification. The oil reduces fuel consumption and perfectly protects the engine from wear.

Revline Ultra Force A5/B5 5W30 ist ein synthetisches Motorendl fir neueste PKW-Benzin- und Dieselmotoren, in denen ein Ol mit reduzierter Hochtemperaturviskositat
(HTHS) zu verwenden ist. Erfullt die technischen Anforderungen von Hyundai, Kia, Mazda, Volvo, in denen die Verwendung von ACEA Al/B1 oder ACEA A5/B5 konformen Olen
empfohlen wird. Besonders empfohlen flr Ford-Motoren, die die Spezifikation FORD WSS-M2C913-D erflllen muUssen. Reduziert den Kraftstoffverbrauch und schutzt perfekt
den Motor vor Verschleif3.

Revline Ultra Force A5/B5 5W30 npeactasnsgeT coboll CMHTETUYECKOe MOTOPHOe Macfo, MpefaHasHadYeHHoe A8 HOBEMLMX GEeH3UHOBbLIX U AM3eNbHbIX ABMraTenei
NerkoBblX aBTOMOGUIeN, 4151 KOTOPbIX MPEAYCMOTPEHO UCMOMb30BaHWe Maca C MOHUMXEHHOW BblCOKOTEMMepaTypHOM BA3KOCTbio HTHS. OHO yooBNeTBOPSAeT TEXHNYECKUM
TpebosaHmam Hyundai, Kia, Mazda, Volvo, ons KoTopbix peKoMeHayeTcs NPUMEHATL Macio, COOTBETCTRYoLLee cTaHaapTy ACEA Al/B1 unun ACEA A5/B5. 3To Macno ocobeHHo
peKkoMeHayeTca UCMoNb30oBaTh ANA ABUratenen Ford, Tpebyouwmx BbinonHeHns crneundburkaumm FORD WSS-M2C913-D. OHO CHMKaeT pacxoq ToNAMBa 1 3allmulaeT ABuraTtenb
OT U3HOoCa.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 4L, 20L, 60L, 205L, 1000L

REVLINE ULTRA FORCE SYNTHETIC 5W40

Specification:

e SAE: 5W40 e VVolkswagen 502 00/505 00 e GM-LL-B 025
o API: SN/SM/SL/CF e Mercedes-Benz 229.5

o ACEA: A3/B4 e BMW Longlife 01

Revline Synthetic 5W40 jest wysokiej jakosci syntetycznym olejem silnikowym przeznaczonym do stosowania w samochodach osobowych i lekkich dostawczych z silnikami
benzynowymi lub Diesla (z wytgczeniem silnikow Diesla z filtrami czastek statych), silnikach zasilanych gazem LPG, w silnikach z lub bez turbodotadowania, w silnikach nowo-
czesnych lub silnikach starszych konstrukgji; z lub bez katalizatora.

Revline Synthetic 5W40 synthetic engine oil intended for gasoline and diesel engines of passenger cars and delivery vans (except for the enginesequipped with the particulate
filters), LPG fueled engines, engines with or without turbo-charging, engines with or without catalytic converters .

Revline Synthetic 5W40 ist hochqualitatives synthetisches Motordl fur Pkws und leichte Nutzfahrzeuge mit Benzin- und Dieselmotoren (ausgenommen der Dieselmotoren
mit Feststoffpartikelfilter), gasbetriebenen (LPG-)Motoren, Motoren mit oder ohne Turbo, modernen oder alteren Motoren, Motoren mit oder ohne Katalysator.

Revline Synthetic 5W40 - BbICOKOKa4YeCTBEHHOE CUHTETUYEeCKoe MOTOpPHOE Macno, npegHasHadyeHHoe A9 NCMOJSIb30BaHUA B JIEMKOBbIX aBTOMOGUNAX U Nerkux rPy30BbIX

aBTOMOGUNAX C BEH3UHOBLIMU UK ansenbHbIMKW ABUraTeNndaMm (3a WCKNIOYEHWEM OU3eNbHbIX ABUraTenen c q)MﬂpraMM TBép,D,bIX l-laCTI/ILL), c aBuratenamu Ha rase LPG, B
asuratenax c Typ6OHaﬂﬂyBOM unm 6e3 Hero, B COBpeMeHHbIX ABUrateidx 1 B ABUratenax CTapOI;I KOHCTRYKLUWW, B ABUTaTENAX C KaTa/IM3aTOPOM UK 6e3 Hero.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 4L, 20L, 60L, 205L, 1000L



ULTRA FORCE
REVLINE ULTRA FORCE SEMISYNTHETIC 1T0W40

Specification:
e SAE: 10W40 e \Volkswagen 505 00
® API: SL/SJ/CF e Mercedes-Benz 22911

o ACEA: A3/B4; A3/B3

Revline Semisynthetic 10W40 jest wielosezonowym, pdtsyntetycznym olejem silnikowym. Przeznaczony jest do stosowania w samochodach osobowych i lekkich dostawczych
z silnikami benzynowymi lub Diesla (z wytaczeniem silnikéw Diesla z filtrami czastek statych), silnikach zasilanych gazem LPG, w silnikach z lub bez turbodotadowania,
w silnikach nowoczesnych lub silnikach starszych konstrukgji; z lub bez katalizatora, idealny dla samochoddéw z duzym przebiegiem, doskonaty na ,dolewki”.

Revline Semisynthetic T0W40 is semi-synthetic, all-season engine oil. Intended for gasoline and diesel engines of passenger cars and delivery vans (except for the engines
equipped with the particulate filters), LPG fueled engines, engines with or without turbo-charging, engines with or without catalytic converters, appropriate for older, ,high
mileage” vehicles. Excellent for oil refill.

. v Revline Semisynthetic 10W40 ist halbsynthetisches Motorél fur mehrere Jahreszeiten flr Pkws und leichte Nutzfahrzeuge mit Benzin- und Dieselmotoren
/ Iow.ﬁgcwm (ausgenommen der Dieselmotoren mit Feststoff partikelfilter), gasbetriebenen (LPG-)Motoren, Motoren mit oder ohne Turbo, modernen oder alteren Motoren, Motoren mit
ARy SUSICE oder ohne Katalysator - ideale Loésung fr Autos mit hohem Kilometerstand und als Nachfallung.

R hda

Revline Semisynthetic 10W40 — Bcece3oHHOe, MONYyCUHTETUYECKOE MOTOPHOE Macno. OHO NpeaHa3HaYeHo A9 UCMOb30BaHUA B NEMKOBbLIX aBTOMOBUAAX M NErKUX MPY30BbIX
aBTOMOGUNAX C BEH3MHOBBIMU UKW AU3ENbHBIMW ABUraTENAMU (KPOMe ABUraTeNnet OCHaLLEeHHbIV CaxeBbiMU GuabTpaMu), ¢ Asuratenamu Ha rase LPG, B ABuratenax c
Typ6GOHaaaAyBOM UK 6e3 Hero, B COBPEMEHHbIX ABUraTenax v B ABUraTeNax CTapon KOHCTPYKLMW, ABUrATENAX C KaTaNMTUYECKMMUN HeMTpanmnsatopaMu nnm 6e3 Hux. 1o
Macno aBnaeTca naeanbHbIM Ang aBToMo6uneit ¢ 6onbLlLIMM NPoGeroM, MPeKPacHoO NOAXOANT ANa ,A0NNBKU".

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 4L, 20L, 60L, 205L, 1000L

REVLINE ULTRA FORCE MINERAL 15W40

Specification:

o SAE: 15W40 e \Volkswagen 505 00
e API: SL/SJ/CF e Mercedes-Benz 229.1
o ACEA: A3/B3

Revline Mineral 15W40 jest wielosezonowym, mineralnym olejem silnikowym. Przeznaczony jest do stosowania w samochodach osobowych i lekkich dostawczych z silnikami
benzynowymi lub Diesla (zwytaczeniem silnikéw Diesla z filtrami czastek statych), silnikach zasilanych gazem LPG, w silnikach z lub bez turbodotadowania, w silnikach
nowoczesnych lub silnikach starszych konstrukgji; z lub bez katalizatora, idealny dla samochodéw z duzym przebiegiem.

Revline Mineral 15W40 is all-season engine oil based on a modern formulation. Intended for gasoline and diesel engines of passenger cars and delivery vans (except for the
engines equipped with the particulate filters), LPG fueled engines, engines with or without turbo-charging, engines with or without catalytic converters, appropriate for older
,high mileage” vehicles.

Revline Mineral 15W40 ist mineralisches Motordl fur mehrere Jahreszeiten fur Pkws und leichte Nutzfahrzeuge mit Benzin- und Dieselmotoren (ausgenommen der
Dieselmotoren mit Feststoffpartikelfilter), gasbetriebenen (LPG-)Motoren, Motoren mit oder ohne Turbo, modernen oder &lteren Motoren, Motoren mit oder ohne Katalysator
- ideale Lésung fur Autos mit hohem Kilometerstand.

Revline Mineral 15W40 - Bcece3oHHOe, MONYCUHTETUYECKOE MOTOPHOE Macno. OHO MpeaHasHaYyeHo A9 UCMONb30BaHUS B NIErKOBbIX aBTOMOGUAX W NETKUX MPy30BbIX
aBTOMOGUAAX C GEH3MHOBLIMU UMW AU3ENbHbIMWU ABUraTENAMU (KPOMe ABWUraTeneil OCHaLLEHHbIN CaeBbiIMU GUNbBTPamu), ¢ ABuUratenammn Ha rase LPG, B ABuratendax ¢
Typ6oHaanyBoM unu 6e3 Hero, B COBPEMEHHbIX ABUraTensax 1 B ABUraTensax CTapon KOHCTPYKLMK, ABUraTeNax ¢ KaTanuTUyecKnuMm HenTpanmsatopaMu nnm 6es Hux. 31o
Macno naeanbHo NOAXOAUT ANa aBToMobunen ¢ 6onbwmmM Npoberom.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 4L, 20L, 60L, 205L, 1000L
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REVLINE ULTRA FORCE LPG 5W40 SYNTHETIC

Specification:

o SAE: 5W40 e Volkswagen 502.00/505.00 e GM-LL-B-025
e API: SN/SM/SL/CF e Mercedes-Benz 229.5
o ACEA: A3/B4 e BMW Longlife O1

Revline Ultra Force LPG Synthetic 5W40 jest wysokiej jakosci syntetycznym olejem silnikowym przeznaczonym do stosowania w samochodach osobowych i lekkich
dostawczych z silnikami benzynowymi lub Diesla (z wytgczeniem silnikéw Diesla z filtrami czastek statych), w silnikach z lub bez turbodotadowania, w silnikach nowoczesnych
lub silnikach starszych konstrukgcji; z lub bez katalizatora. Rekomendowany do samochodéw wyposazonych w instalacje LPG.

Revline Ultra Force LPG Synthetic 5W40 is a high-quality synthetic engine oil intended for gasoline and diesel engines of passenger cars and light commmercial vehicles
(except for diesel engines with diesel particulate filters), for engines with or without turbochargers, for modern or older engines with or without catalytic converters. It is
recommended for LPG-fuelled cars.

Revline Ultra Force LPG Synthetic 5W40 ist hochqualitatives synthetisches Motordl fur Pkws und leichte Nutzfahrzeuge mit modernen oder alteren Benzin- und Dieselmotoren
(ausgenommen der Dieselmotoren mit Feststoffpartikelfilter) mit oder ohne Turbo sowie mit oder ohne Katalysator. Empfohlen fur gasbetriebene (LPG-)Motoren.

Revline Ultra Force A5/B5 5W30 npeacTtaBnseT cobol CUHTETUYECKOe MOTOPHOE Macno, MpefaHasHauyeHHoe AN HOBeMLMX GEeH3UHOBbLIX M AM3eNbHbIX ABuraTenei
NerkoBblX aBTOMOGUIeN, 4151 KOTOPbIX MPEAYCMOTPEHO UCMOMb30BaHWe Macna C MOHWMXEHHOW BblCOKOTEMMepaTypHOM BA3KOCTbio HTHS. OHO yooBNeTBOpPSAeT TEXHNYECKUM
TpeboBaHmam Hyundai, Kia, Mazda, Volvo, ons KoTopbix peKoMeHayeTcs NPUMEHATb Maciio, COOTBETCTRYloLLee cTaHaapTy ACEA Al/B1 unun ACEA A5/B5. 3To Macno ocobeHHo
pexkoMeHAyeTca MCMob30BaTh ANa ABuratenen Ford, Tpebytolmx BbiNnonHeHUs crneundukaumm FORD WSS-M2C913-D. OHO yMeHbLuaeT notpebnerHve

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 4L, 20L, 60L, 205L, 1000L

REVLINE ULTRA FORCE LPG 10W40 SEMISYNTHETIC

Specification:

e SAE: 10W40 e \Volkswagen 505.00
e API: SL/SJ/CF e Mercedes-Benz 229.1
o ACEA: A3/B4;A3/B3

Revline Ultra Force LPG Semisynthetic 10W40 jest wielosezonowym, potsyntetycznym olejem silnikowym. Przeznaczony jest do stosowania w samochodach osobowych i
lekkich dostawczych z silnikami benzynowymi lub Diesla (z wytaczeniem silnikéw Diesla z filtrami czgstek statych), w silnikach z lub bez turbodotadowania, w silnikach nowo-
czesnych lub silnikach starszych konstrukgji; z lub bez katalizatora, idealny dla samochodéw z duzym przebiegiem, doskonaty na ,dolewki”. Rekomendowany do samochodéw
wyposazonych w instalacje LPG.

Revline Ultra Force LPG Semisynthetic 1I0W40 is a semi-synthetic, all-season engine oil for gasoline and diesel engines of passenger cars and light commercial vehicles (except
for diesel engines with diesel particulate filters), for engines with or without turbochargers, for modern or older engines with or without catalytic converters. It is perfect for
high-mileage cars and for “refills”. It is recommended for LPG-fuelled cars.

Revline Ultra Force LPG Semisynthetic 10W40 ist ganzjahriges halbsynthetisches Motorél fur Pkws und leichte Nutzfahrzeuge mit modernen oder alteren Benzin- und
Dieselmotoren (ausgenommen der Dieselmotoren mit Feststoffpartikelfilter) mit oder ohne Turbo sowie mit oder ohne Katalysator. Ideale Lésung fur Autos mit hohem Km-
Stand und als ,Nachfullung" Empfohlen fur gasbetriebene (LPG-) Motoren.

Revline Ultra Force LPG Semisynthetic TOW40 — MHOrOCe30HHOE, MONTUCUHTETUYECKOE MOTOPHOE Mac/o. OHO NpefAHa3Ha4yeHo 19 UCMOMb30BaHWA B IErKOBbIX aBTOMOBUNAX
U NErKUX rpy30BbIX aBTOMOBUMAX C GEH3UHOBBIMU MW AN3ENbHBIMU ABUraTENAMM (32 UCKITIOYEHMEM OM3eNbHbIX ABUraTenein ¢ dunsTpaMm TBEPAbIX YacTuLy), B ABUraTeNsax
¢ Typ6oHaaayBoM Unu 6e3 Hero, B COBPEMEHHbIX ABUraTeNsaxX U B ABUraTeNsaX CTapon KOHCTPYKLMMW, ABUIaTeNax C KaTalmn3aTopoM unu 6e3 Hero. 3To Macno naeanbHo Ans
aBTOMOOUEN ¢ 6ONbLLVM MPOGErOM, MPEKPaACHO MOAXOAUT A5 «AONTMBKM». PEKOMeHAYeTCa AN UCMOMb30BaHWS B aBTOMOOUNAX, CHaGXEHHbIX ycTaHoBKoW LPG.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 4L, 20L, 60L, 205L, 1000L



ULTRA FORCE
REVLINE ULTRA FORCE LPG 15W40 MINERAL

Specification:
e SAE: 15W40 e Volkswagen 505.00
® API: SL/SJ/CF e Mercedes-Benz 22911

o ACEA: A3/B3

Revline Ultra Force LPG Mineral 15W40 jest wielosezonowym, mineralnym olejem silnikowym. Przeznaczony jest do stosowania w samochodach osobowych i lekkich
dostawczych z silnikami benzynowymi lub Diesla (z wytaczeniem silnikéw Diesla z filtrami czastek statych, w silnikach z lub bez turbodofadowania, w silnikach nowoczesnych
lub silnikach starszych konstrukcji; z lub bez katalizatora, idealny dla samochodoéw z duzym przebiegiem. Rekomendowany do samochoddw wyposazonych w instalacje LPG.

Revline Ultra Force LPG Mineral 15W40 is a mineral, all-season engine oil for gasoline and diesel engines of passenger cars and light commercial vehicles (except for diesel
engines with diesel particulate filters), for engines with or without turbochargers, for modern or older engines with or without catalytic converters. It is perfect for high-mileage
cars and recommended for LPG-fuelled cars.

Revline Ultra Force LPG Mineral 15W40 ist ganzjahriges mineralisches Motorél fur Pkws und leichte Nutzfahrzeuge mit modernen oder alteren Benzin- und Dieselmotoren
API: SL/SI/CF (ausgenommen der Dieselmotoren mit Feststoffpartikelfilter) mit oder ohne Turbo sowie mit oder ohne Katalysator. Ideale Losung fur Autos mit hohem Km-Stand. Empfohlen
fur gasbetriebene (LPG-) Motoren.

Revline Ultra Force LPG Mineral 15W40 — MHOroce3oHHOe MUHepanbHoOe MOTopHOoe Macfo. OHO NMpefHa3HayeHo ANA MCMOMb30BaHUSA B NIErKOBbIX aBTOMOBUNAX U NErKMUX
rpy30BbIX aBTOMOOUMAX C GEH3MHOBLIMU UNU AM3ENbHbIMK ABUraTeNsMK (33 WCKMNOYeHMEeM Au3enbHbIX ABUratenen ¢ dunsTpammn TBEPAbIX YacTuu), B ABUraTensx c
Typ6oHanayBoM nnn 6e3 Hero, B COBPEMEHHbIX ABUraTensax U B ABUraTenax cTapoi KOHCTPYKLUKW, ABUraTensax C KaTanmsaTopoM unu 6e3 Hero. 3To Macro naeanbHo Ans
aBTOMOGUNEN ¢ 6oNbLWLKM NMPOBEroM. PekoMeHayeTcsd A8 UCMOIb30BaHWA B aBTOMOBUIIAX, CHABKEHHbIX ycTaHoBKoM LPG.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 4L, 20L, 60L, 205L, 1000L
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REVLINE HERCULES LS 5W30
REVLINE HERCULES LS TOW40
REVLINE HERCULES LS 15W40
REVLINE HERCULES UHPD 10W40
REVLINE HERCULES SHPD 15W40

HERCULES
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REVLINE HERCULES

OLEJE SILNIKOWE DO SAMOCHODOW
CIEZAROWYCH | AUTOBUSOW

W Oleje silnikowe stosowane w samochodach ciezarowych, autobusach

i ciezkim sprzecie to bez watpienia grupa olejéw, ktére w ostatniej dekadzie
zostata poddana najwiekszym zmianom w odniesieniu do catej grupy
Srodkéw smarowych. Wymagania odnosnie ochrony srodowiska, wydtuzane
okresy pomiedzy wymianami, zmiany w recepturach, coraz bardziej
wymagajaca procedura testowo-badawcza to wszystko spowodowato, ze
Rafineria w Jasle ze szczegdlng uwaga zbudowata oferte olejéow REVLINE
HERCULES.

Rodzina olejéw REVLINE HERCULES:
- to odpowiedz na zmieniajace sie wymagania,
- to spetnienie najostrzejszych kryteriow jakosciowych,

- to podazanie za celami jakie stawiajg sobie konstruktorzy pojazdéw.

Dla olejéw REVLINE HERCULES pozyskali§my oficjalne aprobaty
najwiekszych koncernéw samochodowych jak: MAN, Mercedes-Benz co
stanowi dodatkowa gwarancje dla naszych licznych klientéw, ze oleje
REVLINE HERCULES to najwyzsza jako$¢. Kazdy z naszych produktéw oprécz
sporej uniwersalnosci stosowania cechuje sie wyjatkowymi, indywidualnymi

witasnosciami:

Revline Hercules LS 5W30
Revline Hercules LS 10W40

. Revline Hercules LS 15W40
Revline Hercules UHPD 10W40
Revline Hercules SHPD 15W40

HERCULES

REVLINE HERCULES

ENGINE OILS FOR TRUCKS AND BUSES

W Engine oils applied in trucks, buses and heavy loaded equipment are
definitely the group of oils, which over the last decade has undergone the
biggest changes in comparison to all groups of lubricants. The requirements
for environmental protection, more extended drain intervals, changes in
formulations, more and more demanding testing and research procedure

- these are the factors that triggered the Refinery in Jasto to pay particular
attention on building the offer of REVLINE HERCULES oils.

REVLINE HERCULES oils range:
- responds to the changing requirements,
- meets the most strict quality criteria,

- follows the goals set by vehicles constructors (OEM's).

For REVLINE HERCULES oils we have obtained official approvals of the
major vehicle manufacturers like MAN, Mercedes-Benzwhat is an additional
guarantee for our numerous customers that REVLINE HERCULES oils are

of the highest quality. Each of our products in addition to considerable

flexibility of application is characterized by unique, individual properties:

Revline Hercules LS 5W30
. Revline Hercules LS 1T0W40
Revline Hercules LS 15W40
Revline Hercules UHPD 10W40
. Revline Hercules SHPD 15W40
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HERCULES

REVLINE

Revline Hercules LS
5wW30

Revline Hercules LS
10W40

Revline Hercules LS
15W40

Revline Hercules
UHPD 10W40

Revline Hercules
SHPD 15W40

ORLEN OIL

Platinum Ultor
Perfect 5W-30

Platinum Ultor
Progress TOW-40

Platinum Ultor Futuro
15W-40

Platinum Ultor
Extreme 10W-40

Platinum Ultor Plus
15W-40

LOTOS

Turdus Powertec 5100
FE 5W-30

Turdus Powertec 5100
TO0W-40

Turdus Powertec 1100
15W-40

Turdus Powertec
3000 10W-40

Turdus Powertec Cl-4
15W-40
Turdus SHPD 15W-40

TABELA ZAMIENNOSCI / INTERCHANGE TABLE

MOBIL

Mobil Delvac1LE
5W-30

Mobil Delvac XHP LE
T0W-40
Mobil Delvac XHP
ESP M 10W-40

Mobil Delvac MX ESP
15W-40

Mobil Delvac XHP
Extra TOW-40
Mobil Delvac MX
Extra TOW-40

Mobil Delvac MX
15W-40

CASTROL

Castrol Vecton Fuel
Saver 5W-30 E6/E9

Castrol Vecton Long
Drain TOW-40 E6/E9

Castrol Vecton
15W-40
CJ-4/E9

Castrol Vecton Long
Drain 10W-40 E7

Castrol Vecton
15W-40
Castrol Tection
15W-40

TOTAL /ELF

Total Rubia TIR 9900
FE 5W-30

Total Rubia TIR 8900
FE 10W-40

Total Rubia TIR 7900
15W-40

Total Rubia TIR 8600
TOW-40

Total Rubia TIR 7400
15W-40

Total Rubia TIR 6400
15W-40

SHELL

Shell Rimula R6 LME
5W-30

Shell Rimula R6 LM
TO0W-40

Shell Rimula R5 LE
TO0W-40

Shell Rimula R4 L
15W-40

Shell Rimula RS E
1T0W-40

Shell Rimula R4 X
15W-40
Shell Rimula R3 X
15W-40

FUCHS

Fuchs Titan Cargo Maxx
5W-30

Fuchs Titan Cargo Maxx
T0W-40

Fuchs Titan Cargo
15W-40

Fuchs Titan Cargo MC
TO0W-40
Fuchs Titan Unimax Ultra
MC 10W-40

Fuchs Titan Truck Plus
15W-40
Fuchs Titan Truck 15W-40
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HERCULES
REVLINE HERCULES LS 5W30

Specification:

e SAE: 5W30 o MAN M 3477/3575/3271-1 e Mack EO-O Premium Plus e MTU OQil Category 3.1
o API: CJ-4/Cl-4/CH-4/SL e Mercedes-Benz 228.51/228.31 e Renault VI RLD-3 e Deutz DQC-IV-10LA
o ACEA: E9/E6/E7 e \Volvo VDS-4 e Cummins CES 20081 e Caterpillar ECF-3

Revline Hercules LS 5W30 jest syntetycznym olejem opartym o technologie ,Low SAPS" z niska zawartoscia siarki, fosforu. Zaprojektowany zostat z mysla o idealnym potaczeniu
doskonatych wiasnosci smarnych, stabilnosci termicznej oraz doskonatych wiasnosci radzenia sobie z osadami przy dtugich przebiegach oraz technologii dostosowanej do
najnowszych uktadoéw typu filtry czastek statych DPF, uktady SCR czy EGR. Przeznaczony do stosowania w nowoczesnych samochodach ciezarowych, autobusach spetniajacych
wymagania odnosnie emisji Euro VI lub Euro V.

Revline Hercules LS 5W30 is a superior quality formed by blending synthetic base oil and advanced system of “Low SAPS" enriching additives. This has enabled both, the
maximum engine protection, proved by a series of engine tests, and a prolonged trouble-free performance of combustion gas aftertreatment systems installed in vehicles
meeting the requirements of Euro V, Euro VI. Revline Hercules LS 5W30 is intended for modern engines of trucks equipped with advanced combustion gas aftertreatment
systems, such as EGR recirculation system and diesel particulate filters (DPF). With excellent low-temperature performance the engine is also protected during cold start in
winter.

Revline Hercules LS 5W30 ist synthetisches Ol mit niedrigem Sulfatasche-, Phosphat- und Schwefelgehalt (sog. ,Low SAPS"-OI), ausgelegt zur idealen Verbindung von
hervorragenden Schmierungseigenschaften, thermischer Stabilitdt und Ablagerungsvertraglichkeit beim hohen Kilometerstand sowie der an die neusten Filtersysteme
wie DPF-Feststoffpartikelfilter, SCR- bzw. EGR-Systeme, angepassten Technologie zwecks Einsatz in neusten Lkws und Bussen, die die Abgasnormen Euro VI oder Euro V
hinsichtlich der Schadstoffemission erftllen.

Revline Hercules LS 5W30 — cuHTeTUYeCKoe Macno, 6asmpytoLieeca Ha TeXHOMorum «Low SAPS», ¢ HU3KMM cofepyaHmemM cepbl n docdopa. OHO 6bino paspaboTaHo, YTobbI
obecneunTb naeanbHoe coyeTaHue NMPEKPACHbIX CMAa30YHbIX CBOMCTB, TEPMUYECKOWN CTaBUNBbHOCTU W CMOCOBHOCTU NpeaoTBpallaTh o6pasoBaHMe 0CafKoB NPW AAMHHbIX
npoberax, ¢ NPUMeHeHNeM TEXHOMOMMIK, afanTUPOBaAHHOM K HOBEWLLMM CUCTEMAM, TaKMM Kak GunbsTp TBEpAbIX YacTul, DPF, cuctembl SCR mnu EGR. MNpefHasHayeHo ang
MPUMEHEHWSI B COBPEMEHHbIX IPY30BbIX aBTOMObOMAX, aBTOBYcaX, BbINMOMHSIOLLMX TpeboBaHMs K Bbibpocam Euro VI nnu Euro V.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L

REVLINE HERCULES LS T0W40

Specification:

o SAE: TOW40 o MAN M 3477/3575/3275-1 e \Volvo VDS-4; Renault: VI RLD-3 e Cummins: CES 20081
o API: CJ-4/Cl-4/CH-4/SL e Mercedes-Benz Approval 228.51 e Caterpillar ECF-3 e MTU Oil Category 3.1
o ACEA: E9Q/E6/E7 e Mercedes-Benz Approval 228.31 e Mack EO-O Premium Plus e Deutz DQC-IV-10LA

Revline Hercules LS 10W40 jest syntetycznym, niskopopiotowym olejem tzw. ,Low SAPS" z niskg zawartoscia siarki, fosforu. Zaprojektowany zostat z mysla o idealnym potgczeniu
doskonatych wtasnosci smarnych, stabilnosci termicznej oraz doskonatych wiasnosci radzenia sobie z osadami przy dtugich przebiegach oraz technologii dostosowanej do
najnowszych uktadow typu filtry czastek statych DPF, uktady SCR czy EGR. Przeznaczony do stosowania w nowoczesnych samochodach ciezarowych, autobusach spetniajgcych
wymagania odnosnie emisji Euro VI lub Euro V jak rowniez w pojazdach starszego typu.

Revline Hercules LS 10W40 is a superior quality formed by blending synthetic base oil and advanced system of “Low SAPS" enriching additives. This has enabled both, the
maximum engine protection, proved by a series of engine tests, and a prolonged trouble-free performance of combustion gas aftertreatment systems installed in vehicles
meeting the requirements of Euro V, Euro VI. Revline Hercules LS T0W40 is intended for modern engines of trucks equipped with advanced combustion gas aftertreatment
systems, such as EGR recirculation system and diesel particulate filters (DPF).

Revline Hercules LS 10W40 ist synthetisches Ol mit niedrigem Sulfatasche-, Phosphat- und Schwefelgehalt (sog. ,Low SAPS"-Ol), ausgelegt zur idealen Verbindung von
hervorragenden Schmierungseigenschaften, thermischer Stabilitat und Ablagerungsvertraglichkeit beim hohen Kilometerstand sowie der an die neusten Filtersysteme
wie DPF-Feststoffpartikelfilter, SCR- bzw. EGR-Systeme, angepassten Technologie zwecks Einsatz in neusten Lkws und Bussen, die die Abgasnormen Euro VI oder Euro V
hinsichtlich der Schadstoffemission erfullen, wie auch in alteren Fahrzeugtypen.

Revline Hercules LS 10W40 — CUHTETUYECKOE, HU3KO30/1bHOE Mac/Io, Tak HasbliBaemoe «Low SAPS», C HU3KNUM cofepyaHneM cepbl U docdhopa. OHO Bbino paspaboTaHo, UTOObI
obecneynTb naeanbHoe coveTaHme NMpPeKpPacHbIX CMA3oUHbIX CBOMCTB, TEPMUYECKOM CTaBUIBHOCTU U CMOCOBHOCTU NpedoTBpallaTb 06pa3oBaHMe 0CafKoB MPW ANMHHbBIX
npo6erax, C UCMOMb30BaHWEM TEXHOMOTMU, aAanTUPOBAHHOM K HOBEMLLWM CUCTEMAM, TaKUM Kak GunstTp TBEpAbIX YacTmy, DPF, cuctembl SCR vnu EGR. MpegHasHayeHo ang
MPUMEHEHNSI B COBPEMEHHbIX FPY30BbIX aBTOMOOUIAX, aBTOOYCaX, BbIMOMHSAOLLMX TpeboBaHMA K BbibpocaM Euro VI nnm Euro V, a Takke 1 B TPaHCMOPTHbIX CPeACcTBaxX CTapbiX
TUMOB.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L
21



22

HERCULES

LINE
HERCULES

LS 15W40 2o

HERCULES

}JHPD oW40 Qommy

REVLINE HERCULES LS 15W40

Specification:

e SAE: 15W40 e MAN M 3575 e Mack EO-O Premium Plus e MTU Category 2.1
e API: CJ-4/Cl-4/CH-4/CG-4/SM e Mercedes-Benz 228.31 e Cummins CES 20081/77 e Deutz DQC-III

o ACEA: E9/E7 e Renault VI RLD-3 e Caterpillar ECF-3, ECF-2

Revline Hercules LS 15W40 to specjalny, uniwersalny olej o niskim poziomie zawartosci popiotu siarczanowego, fosforu i siarki przeznaczony specjalnie dla silnikow
wysokopreznych, spetniajgcych najostrzejsze normy emisji zanieczyszczen Euro VI i Euro V. Zalecany jest do samochoddw ciezarowych, ciggnikéw siodtowych, autobuséw
eksploatowanych w najtrudniejszych warunkach przy wydtuzonych okresach miedzy wymianami. Odpowiednia receptura oleju gwarantuje petng kompatybilnos¢ z uktadami
filtrujacymi (w tym DPF filtry czastek statych) i katalizatorami w pojazdach najnowszych jak rowniez starszych typow.

Revline Hercules LS 15W40 is low sulfated ash, phosphorus and sulfur oil, designed specifically for diesel engines that meet the strictest emission standards of Euro VI and Euro
V. It is recommended for trucks, tractors, buses operating in the most difficult conditions over extended drain intervals. The applied formulation ensures full compatibility with
filtering systems (also DPF) and catalytic converters in vehicles of newest as well as older types.

Revline Hercules LS 15W40 ist spezielles Mehrzweckdl mit niedrigem Gehalt von Sulfatasche, Phosphat und Schwefel fur Dieselmotoren, die die strengsten Abgasnormen fur
Schadstoffemissionen Euro VI und Euro V erfullen. Empfohlen fur Lkws, Sattelschlepper und BUsse, die unter schwersten Bedingungen mit verlangerten Oltauschintervallen
betrieben werden. Die entsprechende Olrezeptur gewahrleistet vollstandige Vertraglichkeit mit Filtersystemen (davon mit DPF-Feststoffpartikelfiltern) und Katalysatoren in
neusten und auch alteren Fahrzeugen.

Revline Hercules LS 15W40 - cneumnanbHoOe YHMBEPCaNbHOE Macio C HU3KUM YPOBHEM copepyanus cynbdaTHoOW 30nbl, pocdhopa 1 cepbl, CrneumanbHo npeaHasHavYeHHoe
0N AM3eNbHbIX ABUraTenel, oTBeYalolWmMx CaMbiM CTPOrMM CTanAaapTaM Bbibpocos Euro VI n Euro V. PekoMeHayeTcs ANs rpy30Bbix aBTOMOGWUIEN, cefleflbHbIX Tarayem,
aBTO6YCOB, KOTOPbIE IKCMIYaTUPYIOTCS B CaMbIX CITOXHbIX YCTOBUSX C YBEMUYEHHbBIM MepPUOLOM MeXay CMeHoM Macna. COOTBETCTBYIOLLMI peLenT Macna rapaHTUpyeT NOMHYo
COBMECTMMOCTb C GUNBLTPYIOLWNMU cUcTeMaMi (B TOM ymcne ¢ DPF-dunsTpamMu TBEPAbIX YacTUL) U KaTanmsaTopaMu Kak B HOBEWLLIUX TPaHCMOPTHbIX CpeacTBaX, Tak M B
MaLUMHax CTapbIX TUMOB.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L

REVLINE HERCULES UHPD 10W40

Specification:

e SAE: TOW40 o MAN M 3277 / 3275 e Renault VI RLD-2 e MTU Type 2
o API: CI-4/CH-4/CG-4/SL e \Volvo VDS-3 /VDS-2 e Mercedes-Benz 228.5/228.3

o ACEA: E7/E4 e Mack EO-N e Scania LDF-2

Revline Hercules UHPD CI-4/SL 10W40 to olej typu Ultra High Performance Diesel, zapewniajacy optymalna eksploatacje wysoko obcigzonych silnikéw Diesla. Szczegdlnie
zalecany jest do silnikéw samochoddw ciezarowych, ciaggnikéw siodtowych, autobuséw, maszyn drogowych i budowlanych. Zapewnia odpowiednie smarowanie takze przy
wydtuzonych okresach miedzy wymianami. Mozna go stosowac takze w silnikach benzynowych. Idealny dla firm o zréznicowanym, nowoczesnym taborze pojazddw.

Revline Hercules UHPD CI-4/SL10W40 is Ultra High Performance Diesel type oil, providing optimal exploitation of highly loaded diesel engines. It is particularly recommended
for engines of trucks, tractors, buses, road and building machinery. It ensures reliable lubrication also at extended drain intervals. This oil can be used in gasoline engines. Ideal
for companies with different stock of vehicles

Revline Hercules UHPD ClI-4/SL 10W40 ist Ultra High Performance Dieselél zum optimalen Betrieb hochbelasteter Dieselmotoren, insbesondere far Motoren der Lkws,
Sattelschlepper, BUsse, StraBenbau- und Baumaschinen mit erforderlicher Schmierung auch bei verlangerten Oltauschintervallen. Dieses Ol kann auch in Benzinmotoren
verwendet werden. Ideale Losung fur Unternehmen mit einem vielfaltigen modernen Fuhrpark.

Revline Hercules UHPD CI-4/SL 10W40 - macno tuna Ultra High Performance Diesel, koTopoe o6ecrnieunBaet onTuMarbHyto aKCMyaTaumio An3ebHbIX ABuratenei npu
BbICOKOW Harpy3ke. OCO6EHHO peKOMEHAyeTCA AN ABUraTenel rpy30BbiX aBTOMo6UNEN, celeNbHbIX TArauen, aBTobyCcoB, AOPOXHbIX U CTPOUTENbHBIX MalLMH. ObecneynsaeT
HOPMasbHYIO CMasKy TakxKe Mpu yBeNMYeHUn Nepuoaos Mexdy CMEHOM Macna. TakKe ero MOXXHO NMPUMEHATb B 6EH3MHOBBIX ABUratenax. OHO MaeanbHO NOAXOAUT ANA
KOMMaHMM ¢ pasHOO6pPa3HbIM MapPKOM COBPEMEHHbIX TPAaHCMOPTHbIX CPEACTB.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L



HERCULES
REVLINE HERCULES SHPD 15W40

Specification:

e SAE: 15W40 e MAN M 3275 o MTU Type 2 e \Volvo VDS-3/VDS-2

o API: Cl-4/CH-4/CG-4/CF-4/CF/SL e Mercedes-Benz Approval 228.3 e Renault VI RLD-2 e Cummins CES 20071/72/75/76/77/78
o ACEA: E7 : A3/B4 e Mack EO-N / Mack EO-M Plus e Caterpillar ECF-1a e DAF; Iveco; Scania

Revline Hercules SHPD 15W40 to olej typu Super High Performance Diesel. Szczegdlnie zalecany jest do silnikéw samochoddw ciezarowych,ciggnikéw siodtowych, autobuséw,
maszyn drogowych i budowlanych z uktadami SCR i EGR. Przystosowany do silnikéw spetniajacych normy Euro V , doskonale sprawdzi sie takze w silnikach spetniajacych
strasze wymagania odnosnie emisji Euro IV, llI, 11, I. Zapewnia odpowiednie smarowanie takze przy wydtuzonych okresach miedzy wymianami. Mozna go stosowac takze w
silnikach benzynowych.

HERCULES Revline Hercules SHPD 15W40 is Super High Performance Diesel type oil, is mainly intended for modern diesel engines meeting requirements of Euro V and equipped with
\ SCR catalysts. It can also be successfully applied in older vehicles meeting requirements of Euro IV, I11, 11, . Unique formula of the highest quality mineral base oils and enriching

additives guarantee breakdown free operation of the engine in the most difficult conditions and constant oil parameters even with extremely long interchange periods. This
oil can be used in gasoline engines.

:SHPD BW40  Sommy

Revline Hercules SHPD 15W40 ist Super High Performance Dieseldl fur Motoren der Lkws, Sattelschlepper, Busse, StraBenbau- und Baumaschinen mit SCR- und EGR-
Systemen, ausgelegt fUr Motoren, die sowohl die Abgasnorm Eurov, wie auch die alteren Abgasnormen Euro IV, Il1, 11, | hinsichtlich der Schadstoffemissionen erfullen. Dieses
Ol sorgt fur erforderliche Schmierung auch bei verlangerten Oltauschintervallen und kann auch in Benzinmotoren verwendet werden.

Revline Hercules SHPD 15W40 - macno Tvna Super High Performance Diesel. OcobeHHO pekoMeHOyeTca AnA ABUraTenei rpy3oBbiXx aBTOMOOUIEN, cefenbHbIX Tarayen,
aBTOBYCOB, LOPOXHbIX M CTPOUTENBHbIX MaLLWH C cucTeMamm SCR 1 EGR. MoaxoanT Ans ABuratenelt, ynoBneTBopsoLmMx ctTandaptam Euro V, naeanbHo paboTaeT B ABMraTtensx,
YOOBNETBOPAOLLMX CTPOMMM TpeboBaHMAM K BbiGpocam Euro 1V, 11, 11, . O6ecneurBaeT HOpMasbHYO CMasKy TakxKe Mpu yBenmyeHUn nepruonoB Mexay CMeHom macna. Takxe
€ro MOXHO MPUMEHSITb B 6EH3MHOBbIX ABUIaTENAX.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L

23



GEAR OILS

o REVLINE SEMISYNTHETIC GL-5 75W80
. REVLINE SEMISYNTHETIC GL-5 75W90
. REVLINE GL-5 80W90

. REVLINE GL-5 85W90 15F

. REVLINE GL-5 85W140

\

PROFESSIONAL LINE SEMISYNTHETIC

API: GL-S/GL-4.

MEETS REQUIREMENTS:

MAN 341 Type Z4

MAN 341 Type E3

ZF TE-ML 021/ 16K

DAF \

Iveco P S

Renault St

Volvo //_\ (
5L¢ -

elc

GEAR OIL

PROFESSIONAL LINE SEMISYNTHETIC

GL-5 75W80

uuuuuuuu




REVLINE GEAR OILS

OLEJE PRZEKLADNIOWE

W Tendencje do produkowania zespotéw napedowych o mniejszych
rozmiarach powoduja, ze wspoétczesne przektadnie narazone s3 na
wieksze obcigzenia cieplne i mechaniczne. Warunki pracy sprawiaja, ze

do wytworzenia wspétczesnych przekfadni i ich elementéw uzywa sie
materiatéw o zwiekszonych wymaganiach eksploatacyjnych. Odpowiednia
jakos¢ oleju przekfadniowego jest niezbednym warunkiem sprawnej

i dlugotrwatej pracy zespotu. Olej wptywa réwniez w duzym stopniu na
hatasliwos¢ pracy oraz zuzycie paliwa. Dobér oleju przektadniowego

w zakresie jego lepkosci jest zdecydowanie wazniejszy dla odczuwalnych
warunkoéw pracy niz to ma miejsce w przypadku oleju silnikowego.

Oleje przektadniowe REVLINE to doskonata alternatywa dla kierowcoéw
ceniacych sobie wysoka jako$¢ produktu w rozsadnej cenie. Realizowane
testy oceniajgce wiasnosci chronigce elementy mechaniczne przed
zuzyciem mechanicznym dajg nam doskonate rezultaty i pokazuja, ze
wyprzedzamy konkurencje. Dobér olejéw do przektadni samochodéw musi
uwzgledniaé¢ sposéb napedu (przednie kota, tylne kota lub wszystkie kota),
rozwigzania konstrukcyjne przektadni oraz warunki klimatyczne, w ktérych
eksploatowany jest samochdéd a w szczegdlnosci parametry w zakresie
temperatur i zapylenia. Zaprojektowali$my oferte olejéw przektadniowych
REVLINE w taki sposéb aby utatwi¢ dobér olejéw poprzez spetnienie wielu
kryteridow jakosciowych i norm producentéw takich jak MAN, Mercedes, ZF,

Scania. W grupie olejow przektadniowych proponujemy takze oleje ATF do

automatycznych przektadni. REVLINE AUTOMATIC s3a to produkty spetniajace

najbardziej rygorystyczne normy jakosciowe gwarantujgce optymalna
prace oleju w trudnych warunkach, przy wydituzonych przebiegach miedzy
wymianami. Produkowane sg w odpowiednim rezimie produkcyjnym
gwarantujacym idealna czystos¢ oleju i zachowanie optymalnych

parametréw fizykochemicznych.

GEAR OILS
REVLINE GEAR OILS

ENGINE OILS FOR PASSENGER CARS

W The trend for production of power units of smaller sizes causes that

the modern gearboxes are exposed to higher thermal and mechanical
loads. Because of specific operation conditions for production of modern
gearboxes and its components there are used the materials of increased
operational requirements. The suitable quality of gear oil is necessary for
efficient and long-lasting work of the unit. The oil also greatly affects the
volume of operation and fuel consumption. The selection of right viscosity
for gear oils is much more important in terms of the working conditions than
for engine oil. REVLINE gear oils are excellent alternative for drivers who
appreciate the high quality of product at a reasonable price. The results of
tests evaluating protection of mechanical parts against mechanical wear
are excellent and show that similar oils of competitive companies are left far
behind. The selection of gear oil for vehicles must consider the type of drive
(front wheel, rear-wheel or all-wheel drive), construction solutions of gear
and climatic conditions in which the vehicle is operated, in particular the
range of temperatures and dust. We have designed REVLINE gear oils offer
in a way which makes the selection of oil easier, by meeting a number of
quality criteria and standards of vehicle manufacturers (OEM’s) such as MAN,
Mercedes, ZF, Scania. Within the group of gear oils we also offer ATF oils for
automatic transmissions. REVLINE AUTOMATIC are products that meet the
most stringent quality standards to guarantee optimum performance of oil
in difficult operation conditions, providing longer drain intervals. The oils are
produced in an appropriate production regime what guarantees the perfect

purity of the oil and maintaining optimal physical and chemical parameters.
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GEAR OILS TABELA ZAMIENNOSCI / INTERCHANGE TABLE

Mobilube XHP Castrol Syntrans V FE Total Transmission Shell Spirax S4 G Fuchs Titan Sintofluid
75W-80 75W/80 Gear 9 FE 75W-80 75W-80 75W-80

Revline
Semisynthetic GL-5
75W80

Platinum Gear SV
75W-80

. Titanis Super GL-5 Castrol Syntrax N
Revline GL-5 80W90 Platlngg*nv\fggr @S 80W-90 Mobilube S 80W-90 Universal 80W-90 Total Transmission ssor\}s!g%pslfsusg )?er Fuchs Titan Supergear
Hipol GL-5 8OW-90 Lotos Titanis GL-5 MobilubeHD 80W-90 Castrol Axle EPX Axle 9 80W-90 S3 AM sow-slaoo 80W-90
P 80W-90 80W-90
Platinum Gear LX o A q Po— H "
a Titanis Super GL-5 Mobilube HD Castrol Axle EPX Total Transmission Shell Spirax S2 A Fuchs Titan Gear HYP
LR ECIEgE S 2 OL-5 85W140 80W-140 85W-140 85W-140 Axle7 85W-140 85W-140 85W-140

Hipol GL-5 85W-140

- Castrol Transmax Total Fluidmatic — Fuchs Pentosin FFL-2

Revline DCT/DCG Dual DCT MV

Castrol Transmax Dex |1l

Revline ATF Il H Platinum Gear ATF Il Lotos Super ATF IlIG

Semisynthetic Lotos ATF IIIG Mobil ATF 320 Multivehicle Total Fluide G3 Shell Spirax S3 ATF MD3 Fuchs Titan ATF 4000

Castol ATF Dex IIl




GEAR OILS
REVLINE SEMISYNTHETIC GL-5 75W80

Specification:
e SAE: 75W80 o MAN 341 Type Z4 e ZF TE-ML 02L/16K
e API: GL-5/GL-4 e MAN 341 Type E3 e Renault; Volvo

o DAF; lveco

7

Revline Semisynthetic GL-5 75W80 to uniwersalny, potsyntetyczny, wielosezonowy olej przektadniowy przeznaczony do stosowania w manualnych przekiadniach
samochodowych oraz w mostach napedowych samochodéw i innych pojazdéw mechanicznych pracujgcych w skrajnie trudnych warunkach eksploatacyjnych w szerokim
zakresie temperatur otoczenia, gdzie wymagane jest stosowanie oleju klasy GL-5 oraz lepkosci 75W80.

@L’"t Universal, semisynthetic, multiseasonal oil intended for manual gears of vehicles. Due to AW and EP additives content Revline Semisynthetic GL-5 75W80 guarantees very
G EAR OI L good anti-wear properties. For lubricating mechanical gearboxes (synchronized or not) and axles in cars and trucks as well as construction and agricultural machinery in the
O R L S e i most heavy-duty conditions where API GL-5 and SAE 75W80 are required.

29
ozl Revline Semisynthetic GL-5 75W80 ist halbsynthetisches Mehrzweck-Getriebedl fur mehrere Jahreszeiten zum Einsatz in Handgetrieben und Antriebsachsen von
Autofahrzeugen und anderen Kraftwagen, die unter extremen Betriebsbedingungen und im breiten Temperaturbereich betrieben werden, wo Ole der Klasse GL-5 und der
Viskositat 75W80 erforderlich sind.

Revline Semisynthetic GL-5 75W80 — yHuBepcanbHOe, MonyCUHTETUYECKOE, BCECE30HHOE TPaHCMUCCUOHHOE Maco, NpeaHa3HadyeHHoe A9 UCMONb30BaHUA B MeXaHNYeCKMx

KOpoOKax nepefay 1 BedyLLMX MOCTax aBTOMOBUNEN, @ TaKyKe APYruX TPAHCMOPTHbBIX CPeACTB, PaboTaloLLMX B 0CO60 CMOMHbBIX YCNOBUAX, B LLMPOKOM AnanasoHe TeMnepaTtyp
OKpy»KatoLLer cpenbl, rae TpebyeTca ncnonb3oBaHue Macna knacca GL-5 ¢ BA3KocTbio 75W80.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L

REVLINE SEMISYNTHETIC GL-5 75W90

Specification:
e SAE: 75W90 e MAN 341 Type E3 e ZF TE-ML 02B/05B/12B/12E/16F/17B/19C/21B
e API: GL-5 o MAN 341 Type Z2 e Mercedes-Benz 235.8

o MAN 342 Type M3 e Scania STO 1:0

>

LINE Universal, semisynthetic, multiseasonal oil intended for manual gears of vehicles. Due to AW and EP additives content Revline Semisynthetic GL-5 75W90 guarantees very
G EAR o I L good anti-wear properties. For lubricating mechanical gearboxes (synchronized or not) and axles in cars and trucks as well as construction and agricultural machinery in the
most heavy-duty conditions where API GL-5 and SAE 75W90 are required.

Revline Semisynthetic GL-5 75W90 to uniwersalny, pétsyntetyczny, wielosezonowy olej przektadniowy przeznaczony do stosowania w manualnych skrzyniach biegéw oraz
w mostach napedowych samochodéw i innych pojazdéw mechanicznych pracujacych w skrajnie trudnych warunkach eksploatacyjnych w szerokim zakresie temperatur
otoczenia, gdzie wymagane jest stosowanie oleju klasy GL-5 oraz lepkosci 75W90.

b 2. =

Revline Semisynthetic GL-5 75W90 ist halbsynthetisches Mehrzweck-Getriebed| flr mehrere Jahreszeiten zum Einsatz in Handgetrieben und Antriebsachsen von

Autofahrzeugen und anderen Kraftwagen, die unter extremen Betriebsbedingungen und im breiten Temperaturbereich betrieben werden, wo Ole der Klasse GL-5 und der
Viskositat 75W90 erforderlich sind.

Revline Semisynthetic GL-5 75W90 - yH1BepcanbHoe, NonyCUHTETMYECKO., BCECe30HHOE TPAaHCMUCCUOHHOE Macso, MpefaHa3HavYeHHoe A1 UCMob30BaHUA B MEXaHUYECKMX
Kopo6BKax Nepeday 1 BEAyLLMX MOCTax aBTOMOGUNEN, a TaKyKe APYTrMX TPaHCMOPTHbBIX CPeACTB, PaboTatoLLMX B 0COB0 CMOXHbBIX YCTOBUAX, B LUMPOKOM AManasoHe TeMnepatyp
OKpy»Katlollle cpefbl, rae TpebyeTca Ucrnonb3oBaHue Macna knacca GL-5 ¢ BA3KoCTbio 75W90.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L
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GEAR OILS

LINE
GEAR OIL

MULTISEASONAL

-

LINE
GEAR OIL

|

28

REVLINE GL-5 80W90

Specification:
e SAE: 80W90 e MAN 341 Type E2 e ZF TE-ML 02B/05A/12L/16B/17B/19B/21A e DAF; Iveco; Volvo
e API: GL-4/GL-5 e MAN 341 Type Z2 e Mercedes-Benz 235.0

e MAN 342 Type M2 e Scania STO 1.0

Revline GL-5 80W90 to uniwersalny, wielosezonowy olej przektadniowy przeznaczony do stosowania w samochodach osobowych, ciezaréwkach, autobusach oraz sprzecie
rolniczym i budowlanym. Do stosowania w samochodowych skrzyniach biegéw, w tylnych mostach oraz w przektadniach gtéwnych pracujgcych w trudnych warunkach
eksploatacyjnych w szerokim zakresie temperatur otoczenia, gdzie wymagane jest stosowanie oleju klasy GL-5.

Universal, multiseasonal oil intended for manual gears of vehicles. Due to AW and EP additives content Revline GL-5 80W90 guarantees very good anti-wear properties.
Adapted to mechanical transmissions in cars and trucks, agricultural machinery as well as building equipment. For use in commercial transmissions, axles and final driver
where protection against wear is required.

Revline GL-5 80W90 ist Mehrzweck-Getriebed| fur mehrere Jahreszeiten zum Einsatz in Getrieben und hinteren Achsen von Pkws, Lkws, Blssen sowie Landwirtschafts- und
Baumaschinen, die unter extremen Betriebsbedingungen und im breiten Temperaturbereich betrieben werden, wo Ole der Klasse GL-5 erforderlich sind.

Revline GL-5 80W90 - yHUMBepcanbHoe, BCeCe30HHOe TPaHCMUCCMOHHOE Mac/o MpefHasHadeHHoe 419 UCTMONb30BaHUa B NIETKOBbIX U MPY30BbIX aBTOMOGUNAX, aBTobycax,
a TaKXKe B CE/TbCKOXO3ANCTBEHHOM U CTPOUTENBbHOM TEXHMKe. 15 UCTMONb30BaHMA B aBTOMOBUITbHBIX KOPOBKax nepeaady, B 3aHWX MOCTax U B Nepefadax BedyLlero Mocra,
paboTaloLWMX B CIIOXKHbIX YCNIOBUAX SKCTIyaTaLlmm, B LLMPOKOM AManasoHe TemriepaTyp OKpy»KatoLlen cpeabl, rae TpebyeTca ncrnonssosaHune Macna knacca GL-5.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L

REVLINE GL-5 85W90 15F

Specification:
® SAE: 85W90 o MAN 342 Type M1 e ZF TE-ML 05A/07A16B/16C/17B/19B/21A
e API: GL-5 e DAF e Mercedes-Benz 235.0

o M|L-L-2105D

Revline GL-5 85W90 15F to uniwersalny, wielosezonowy olej przektadniowy przeznaczony do stosowania w samochodach osobowych, ciezaréwkach, autobusach oraz sprzecie
rolniczym i budowlanym. Do stosowania w samochodowych skrzyniach biegéw, w tylnych mostach oraz w przekfadniach gtéwnych pracujacych w trudnych warunkach
eksploatacyjnych w szerokim zakresie temperatur otoczenia, gdzie wymagane jest stosowanie oleju klasy GL-5.

Universal, multiseasonal oil intended for manual gears of vehicles. Due to AW and EP additives content Revline GL-5 85W90 15F guarantees very good anti-wear properties.
Adapted to mechanical transmissions in cars and trucks, agricultural machinery as well as building equipment. For use in commercial transmissions, axles and final driver
where protection against wear is required.

Revline GL-5 85W90 15F ist Mehrzweck-Getriebed! fir mehrere Jahreszeiten zum Einsatz in Getrieben und hinteren Achsen von Pkws, Lkws, Blssen sowie Landwirtschafts-
und Baumaschinen, die unter extremen Betriebsbedingungen und im breiten Temperaturbereich betrieben werden, wo Ole der Klasse GL-5 erforderlich sind.

Revline GL-5 85W90 15F - yHMBepcanbHoe, BCeCe30HHOe TPaHCMMCCUOHHOE Mac/o NpeaHasHavyeHHoe 4719 UCMOMb30BaHWA B IEMKOBbIX U MPy30BbiX aBTOMOGUAX, aBToBycax,
a TaKk)Ke B CENbCKOXO3ANCTBEHHOM U CTPOUTENBHOM TeXHMKe. [11a 1crnonb3oBaHms B aBTOMOBUIbHbBIX KOPOBKax nepeaad, B 3a4HUX MOCTax U B Nnepefadax Beayllero Mocra,
PaboTaloLLMX B CITOXKHbIX YCTOBUAX IKCMyaTaLMu, B LULMPOKOM AmMarnasoHe TeMrepaTyp OKpy»)Katollen cpedbl, rae TpebyeTca Ucrnonb3oBaHue Macna knacca GL-5.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L



GEAR OIL
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GEAR OILS
REVLINE GL-5 85W140

Specification:
® SAE: 85W140 e Scania STO1:0 e ZF TE-ML 02A/02B/05A/07A/12E/16BD/ 17A/17B/19B/21A
® API: GL-5 ®\olvo 127310

Revline GL-5 85W140 przeznaczony jest do stosowania w przektadniach gtéwnych oraz tylnych mostach samochodéw osobowych, ciezarowych, autobuséw oraz maszyn
do prac ziemnych i drogowych pracujacych w trudnych warunkach eksploatacji. Zalecany jest rowniez do stosowania we wszelkich maszynach, urzadzeniach i sprzecie, do
ktérych producent zaleca stosowanie oleju klasy GL-5 wg API.

Revline GL-585W 140 is designed to lubricate gears and rear axles of cars, trucks, buses and off-highway machines working in very difficult conditions which the manufacturer
recommends the use of GL-5 API for.

Revline GL-585W140 ist zum Einsatzin Getrieben und hinteren Achsen von Pkws, Lkws, BUssen sowie Stra3en- und Erdbaumaschinen, die unter extremen Betriebsbedingungen
betrieben werden, wo Ole der Klasse GL-5 erforderlich sind. Empfohlene Lésung auch bei allen Maschinen, Anlagen und Geraten, fir die herstellerseitig die Ole Klasse GL-5
nach API vorgegeben sind.

Revline GL-585W140 — Macro, npefHa3Ha4YeHHoe A9 UCMOoMb30BaHMs B Nepefadax BedyLLero MocTa, a TakKe B 3aiHUX MOCTax JTerKOBbIX M FPy30BbiX aBTOMOGMEN, aBTOOYCOB

N MalWH 014 3eMAAHbIX M O0POXKHbIX pa60T, pa6OTa|OLLLI/IX B CJTOXKHbIX YCNTOBUAX SKCMyaTaumm. PeKomeH}:Lyech TakKXXe 0149 NCMNo1b30BaHWA BO BCeX MallUMHaXx, yCTpOI;ICTBaX “n
o6opynoBaHmMK, B KOTOPbIX MPOW3BOAUTENb PEKOMEHYET NCMOoMb30BaTh Macno knacca GL-5 cornacHo API.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L
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AUTOMATIC
TRANSMISSION

REVLINE AUTOMATIC ATF CVT
REVLINE DCT/DSG
REVLINE AUTOMATIC ATF VI

REVLINE AUTOMATIC ATF IlIH b
S#MISYTH ETIC TRANSMISSION iINE
ATF CVT “m

y AUTOMATIC
TRANSMISSION

| SYNTHETIC

MEETS REQUIREMENTS: -~

° R%VLINE AUTOMATIC ATF 11D
|




ATF
REVLINE AUTOMATIC ATF CVT

Specification:

o VW/Audi TL 52116 (G 052 516) e Subaru iCVT, Subaru iCVT FG e Mazda JWS 3320; Idemitsu CVTS-EXI

o VW/Audi TL 521 80 (G 052 180) e Subaru ECVT, Subaru Lineartronic CVTF e Hyundai/Kia CVT-J1; Hyundai/Kia SP 1l

e Toyota CVTF TC, Toyota CVTF FE e Honda HMMF, Honda HCF2, Honda Z-1 e Nissan NS-1, N-2, -3; Mitsubishi CVTF-J1

e Suzuki CVTF TC, Suzuki CVTF 3320 e Mitsubishi CVTF-J4/-]4+ e GM/Saturn DEX-CVT; Dodge/Jeep/Chrysler NS-2

o Suzuki NS-2, Suzuki CVT Green 1&2 e Mitsubishi SP-11I; Audi Multitronic e Dodge/Chrysler/Jeep/Mopar CVT+4

e BMW/Mini Cooper EZL 799 e Daihatsu AMMIX CVT Fluid DFC e Daihatsu AMMIX CVTF DFE, Daihatsu AMMIX CVT Fluid DC

Revline Automatic ATF CVT to wysokiej jakosci syntetyczny olej przektadniowy przeznaczony do najnowszej generacji automatycznych, bezstopniowych skrzyr biegow typu
CVT Countinously Variable Transmission. Nowoczesna technologia gwarantuje wysoka odpornos¢ na zuzycie oraz doskonate parametry tarcia dla taficucha, jak i paska w
skrzyni CVT.

Revline Automatic ATF CVT is a high-quality synthetic gear oil designed for the latest generation of automatic continuously variable gear boxes type CVT. Modern technology
ensures high wear resistance and excellent friction parameters for chain and belt in the CVT.

Revline Automatic ATF CVT ist ein hochwertiges synthetisches Getriebedl, das fur die neueste Generation automatischer, stufenlos Getrieben Typ Countinously Variable
Transmission entwickelt wurde. Die moderne Technik garantiert eine hohe Verschlei3festigkeit und hervorragende Reibungsparameter fur die Kette und den Gurt im CVT-
Kasten.

Revline Automatic ATF CVT npeactasnseT coboi BbICOKOKAYeCTBEHHOE CUHTETUYECKOe TPaHCMUCCUOHHOE Macro, MpefaHasHadeHHoe A9 MOoCMneqHero MnokKoneHus
aBTOMaTUYecKmx GeccTyneHyaTbix Kopobok nepeday Tvna CVT Countinously Variable Transmission. CoBpeMeHHasa TeXHOMOMs ero U3roToBNeHUs rapaHTUPyeT BbICOKYO
YCTOMUYMBOCTb K M3HOCY, @ TaKXKe MaeasbHble MapaMeTpbl TOEHWUA KaK And Lenu, Tak U Ang peMHsa Kopobku nepenay CVT.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L

REVLINE DCT/DSG

Specification:

o VW TL 052182 ( Seat, Skoda, VW) e FORD 1490763, FORD 1490761 e FORD WSD-M2C200-D2 e Mitsubishi MZ320065.

o VW TL 052 529 (AUDI) e FORD WSS-M2C936-A o Chrysler 68044345 EA e Mitsubishi Dia-Quenn SSTF-|
e \Volvo 1161838, 1161839 e FORD USA XT-11-QDC e Mercedes-Benz 236.21 ® PSA 9734.52; BMW DCTF-1

e BMW 83220440214 e BMW 83222148579 e BMW 83222148578 e BMW 83222147477

Revline DCT/DSG to najwyzszej jakosci olej przeznaczony do pojazdéw wyposazonych w skrzynie dwusprzegtowe (DCT/DSG) zaréwno z suchymi, jak i mokrymi sprzegtami. Ma
zastosowania w wielu markach pojazdéw, m.in. dedykowany jest do 6-biegowych skrzyn DSG AUDI/VW spetniajacych norme VW G052182. Olej Revline DCT/DSG gwarantuje
dobre wiasciwosci smarne, niskie zuzycie oraz dtuga zywotnos¢ przektadni.

Revline DCT/DSG is a top-quality oil designed for vehicles with a dual-clutch transmission (DCT/DSG) with both dry and wet clutches. It may be used in many brands of vehicles;
for example, it is intended for use in DSG AUDI/VW 6 gear dual clutch transmissions that meet the VW G052182 standard. Revline DCT/DSG ensures high lubricating properties,
low wear and tear and long life of transmissions.

DCT/DSG

Revline DCT/DSG ist hochqualitativer Ol fir Fahrzeuge mit Doppelkupplungsgetrieben (DCT/DSG) mit trockenen und nassen Kupplungen. Esistinvielen Marken von Fahrzeugen
anwendbar, u.a. fir 6-Gang-DSG-Getrieben von AUDI/VW, die dem Standard VW G052182 entsprechen. Das Ol Revline DCT/DSG garantiert gute Schmiereigenschaften,
geringen Verschlei? und eine lange Lebensdauer des Getriebes. U.a.: fir 6-Gang-DSG-Getrieben von AUDI/VW, die dem Standard VW G052182 entsprechen, bestimmt. Das Ol
Revline DCT/DSG garantiert gute Schmiereigenschaften, geringen Verschlei und eine lange Lebensdauer des Getriebes.

Revline DCT/DSG npeacTaBnaeT cobor Macno HaMBbICLLEro KayecTBa, NpedHasHadeHHoe A8 TPaHCMOPTHbIX CPEACTB C KOpobkaMu Nepenad ¢ ABOMHbIM cuenieHmem (DCT/
DSG) Kak Cyxoro, Tak U MOKpPOro Tvna. OHO MPUMEHSAETCA BO MHOMMX MapKax aBToMo6uMel, B 4aCTHOCTM NpeaHasHadeHo ans 6-CKOPOCTHbIX kopobok nepeaay DSG AUDI/VW,
yaoBneTsopsioLlmx ctaHaapty VW G052182. Macno Revline DCT/DSG rapaHTUpyeT XOpoLUMe CMa304Hble CBOMNCTBA, HU3KMIA M3HOC M AONMMN CPOK CNy»6bl KOPOBKK Nepeaad,
B YaCTHOCTU, OHO MpeAHasHayYeHo ANg 6-CKOPOCTHbIX KOPOBoK Nepefnay DSG AUDI/VW, yaosneTsopsiowmx ctaHaapty VW G052182. Macrno Revline DCT/DSG rapaHTupyeT
XOPOLLUME CMa304Hble CBOWCTBA, HU3KUIN U3HOC 1 [0 CPOK Cry»6bl KOPOOKU NMepeaay.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L
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ATF IlIH

REVLINE AUTOMATIC ATF VI

Specification: } T W
« GM Dexron VI / Dexron IlIH/Dexron IID e Ford Mercon LV * GMN 10060; * Toyota W5
o Mercedes-Benz 236.4] oVoith H556335xx  ®HyundaiSP-Iv

e Volvo 97340, Volvo 97341 ¢ JASO TA: MB 236 41 e Nissan Matic S

Revline Automatic ATF VI jest olejem przektadniowym o wydtuzonej zywotnosci do automatycznych skrzyn biegéw, zaprojektowanym specjalnie dla wszystkich pojazdéw GM
wyprodukowanych w 2006 roku i pézniej wyposazonych w automatyczna skrzynie biegéw Hydramatic. Moze by¢ réwniez stosowany w urzadzeniach wspomagajacych ukfady
kierownicze oraz w uktadach hydraulicznych wymagajacych oleju ATF spetniajacego wczesniejsze specyfikacje Dexron: IlIH oraz IID.

Revline Automatic ATF VI is a gear oil of extended lifespan for automatic gear boxes, especially designed for all GM vehicles manufactured in 2006 and later equipped with
an automatic gear box Hydramatic. It is also suitable for power steering systems and hydraulic systems where ATF oil is required, meeting previous specifications Dexron: IlIH
and IID.

Revline Automatic ATF VI ist ein Getriebedl fur Automatikgetriebe mit verlangerter Lebensdauer, das speziell fur alle in 2006 Jahren hergestellten GM-Fahrzeuge entwickelt
wurde und spater mit einem automatischen Hydramatic-Getriebe ausgestattet sind. Es kann auch in Servolenkungen und Hydrauliksystemen eingesetzt werden, die ein
ATF-Ol benétigen, das den bisherigen Dexron-Spezifikationen IlIH und 11D entspricht.

Revline Automatic ATF VI npeacTaBnaeTr cobolt TPaHCMUCCUMOHHOE Macno C ANUTENbHBIM CPOKOM Cnyx6bl ANs aBTOMaTUYECKUX KOpoboK nepead, paspabotaHHoe
crneumanbHo 419 BCeX TPaHCMOPTHbIX cpeacte GM, MpomsBedeHHbIX, HaunHas ¢ 2006 roda, OCHalLEHHbIX aBToMaTUYeckon Kopobkon nepefdad Hydramatic. OHO Takke
MOXET UCMOMb30BaTbCA B YCTPOMCTBAX MOAAEPKKN PYNEBOro ynpaBneHns 1 B rmapaBinyecknx cuctemax, Tpebylowmx npumMeHeHns Macna ATF, OTBEYaIOLLEro MPEXHNM
cneundukaumam Dexron: [IIH u 11D.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L

REVLINE AUTOMATIC ATF llIH SEMISYNTHETIC

Specification:

e Dexron IlIH (IIIG/IIIF/IIE/IID) e Allison C4 o M2Clo6-H e Voith G.607
e Ford Mercon e Allison TES 389 e Mercedes-Benz 236.1 e \Voith H 55.6336.41
e Caterpillar TO-2 o M2C138-CJ o Z/F TE-ML O2F e ZF TE-ML 02F/03D/04D/14B/16L/17C

Revline Automatic ATF IlIH Semisynthetic przeznaczony jest do stosowania w automatycznych skrzyniach biegéw samochodéw osobowych, ciezarowych, maszyn rolniczych
oraz innych pojazdéw do ktérych producent zaleca stosowanie oleju typu ATF IID, IIE, IIIG, IIIH. Moze by¢ réwniez stosowany w urzadzeniach wspomagajacych uktady
kierownicze oraz w uktadach hydraulicznych szczegdlnie pracujacych w niskich temperaturach. Olej moze by¢ takze stosowany w przektadniach Powershift ciggnikéw

i tadowarek o ile producent sprzetu zaleca stosowanie oleju typuATF.

Revline Automatic ATF IlIH Semisynthetic is recommmended for most passenger car and commercial automatic transmissions. It is also suitable for power steering systems,
hydraulic applications and some manual transmissions where an automatic transmission fluid is specified. It can also be used in Powershift gears in tractors and loaders
where the manufacturer recommends the use of ATF oil. It can be used in systems where the DEXRON IID; I1E; IIIG; [11H.

Revline Automatic ATF Il H Semisynthetic ist fir Automatikgetriebe in Pkws, Lkws, Landwirtschaftsmaschinen und sonstigen Fahrzeugen, wo herstellerseitig Ole Typ ATF IID,
IIE, IIE, IlIG, IlIH empfohlen sind, bestimmt. Geeignet auch fur den Einsatz fir Servolenkungen und Hydrauliksysteme, davon insbesondere bei Niedrigtemperaturen. Dieses
Ol kann auch in Powershift-Getriebe von Zug- und Lademaschinen, soweit herstellerseitig Ole Typ ATF empfohlen sind, verwendet werden.

Revline Automatic ATF Ill H Semisynthetic — Macno, npegHa3Ha4YyeHHoe ONnA MCMOMb30BaHWA B aBTOMaTUUYECKMX KOpOobKax nepenad NerkoBbiX U rpy30BbIX aBToMob6unen,
CeNbCKOXO3ANCTBEHHbIX MaLLUH W APYTrUX TPAaHCMOPTHbLIX CPeACTB, 415 KOTOPbIX MPON3BOANTENb PeKOMeHAYET ncnonb3oBaHue macna Tmuna ATF 1D, IE, IIE, 111G, IIIH. OHo Takxe
MOXeT UCMOMb30BaTbCs B YCTPOMCTBAX MOAAEPIKKM CUCTEMbI PYNIEBOMO YNPaBAeHUs U B MAPaBINYECKUX CUCTEMAX, OCOBEHHO B paboTatoLLMX NPU HU3KUX TeMMepaTypax.
Macno MOXKHO TakXe 1cronb3oBaTh B KOpobKkax nepefay Powershift TpakTopoB 1 NOrpy34mnKOB, €Crv NPOMU3BOANTENb 060PYAOBaAHNSA PEKOMEHAYET UCMOMb30BaHWe Macna
Tnna ATF.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L



ATF
REVLINE AUTOMATIC ATF IID

Specification:
e Dexron IID e ZF TE-ML 02F/03D/04D/14A/17C e MAN 339 typ D
¢ VOITH G607 e Allison C4; Ford Mercon e MAN 339 typ Z-1

o VOITH H.55.6335.3x o MAN 339 typ V-1

Revline Automatic ATF IID przeznaczony jest do stosowania w automatycznych skrzyniach biegéw samochodéw osobowych, ciezarowych, maszyn rolniczych oraz innych
pojazdoéw do ktorych producent zaleca stosowanie oleju typu ATF IID. Moze by¢ réwniez stosowany w urzadzeniach wspomagajacych uktady kierownicze oraz w ukfadach
hydraulicznych wymagajacych stosowania oleju typu ATF.

Revline Automatic ATF IID oil is intended for application in automatic gears of cars, trucks and buses, manufacturer of which recommends application of Dexron Il D oils.
It is also suitable for power steering systems, hydraulic applications and some manual transmissions where an automatic transmission fluid is specified.

Revline Automatic ATF I D ist fur Automatikgetriebe in Pkws, Lkws, Landwirtschaftsmaschinen und sonstigen Fahrzeugen, wo herstellerseitig Ole Typ ATF IID empfohlen sind,
bestimmt. Geeignet auch flr den Einsatz fUr Servolenkungen und Hydrauliksysteme, die nach Olen Typ ATF erfordern.

Revline Automatic ATF Il D—Macno, npegHasHadeHHoe 418 UCMNob30BaHMA B aBTOMATHUYECKMX KOPOBKax Nepeaay NIerkoBbIX M FPY30BbIX aBTOMOBUMEN, CENTbCKOX03ANCTBEHHbIX
MallKH N OPYTNX TRAHCMNOPTHbLIX CPeaCcTB, 419 KOTOPbIX MPOU3BOANTENTb peKOMeHOYeT UCMOoNb30BaHMe Macna Tmna ATF [ID. OHO Tak»ke MOXeT UCMO/b30BaTbCA B yCTpOPICTBaX
NOAOEPXKKM CUCTEMbI PY/IEBOIO YNpPaBIeHNa U B TMApaBInMdYecKnx cucteMax, Tpebyowmx npruMeHeHna macna Tmna ATF.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 5L, 20L, 60l, 205L, 1000L
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KRATOS

. KRATOS STOU 10W30

. KRATOS STOU 10W40
KRATOS UTTO T0W30
KRATOS UTTO T0W40
KRATOS PTF 10W

KRATOS UNIVERSAL PTF 30

KRATOS

SUPER TRACTOR OIL UNIVERSAL

MEETS REQUIREMENTS:
PN-ISO M58 HV
DIN 51524 cz3 HVLP

Massey Ferguson

CMS MIT39/ MTN44 / MTI45
Ford M2CI59-B/M2CI34-D
ZF TE-ML 068/06C/ 078 =
CNH MAT 3525 CNH MAT 3526 ol
Flew Hollard 82009201/2/3/ \
NHO30C \‘(L
Caterpillar TO-2

Mercedes-Benz 2271
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REVLINE KRATOS

OLEJE WIELOFUNKCYINE DLA ROLNICTWA
| PRZEMYStU BUDOWLANEGO

W Revline Kratos - oleje wielofunkcyjne dla rolnictwa i przemystu
budowlanego.

Wymagania w stosunku do obecnie stosowanego, nowoczesnego sprzetu
poza drogowego zwanego czesto zapozyczong nazwa z angielskiego
"off-road” stosowanego w szeroko pojetym budownictwie, rolnictwie,
leénictwie, pracach realizowanych w gérnictwie czy w kamieniotomach sa
coraz wieksze. Przewiez¢ wiecej, kopa¢ gtebiej, ciagnac i przewozi¢ coraz
wieksze ftadunki, pracowac dtuzej i szybciej, zachowywac¢ maksymalna moc
nawet w najtrudniejszych warunkach eksploatacji pracujac z optymalna
wydajnoscia. Tego wymagaja uzytkownicy i tak projektuje sie maszyny ale,
zeby to bezpiecznie i optymalnie zapewni¢ nalezy stosowac wysokiej klasy
oleje takie jak REVLINE KRATOS. Oleje wielofunkcyjne REVLINE KRATOS
musza spetni¢ wiele réznych zadan i w kazdym punkcie pracy zapewnié
optymalna ochrone. Nie jest to tatwe poniewaz odmiennych parametréw
wymaga np. olej hydrauliczny, w ktérym licza sie dobre wtasnosci

antypienne, antykorozyjne i dobre wydzielanie powietrza od oleju do

przektadni gdzie wtasnosci smarne i ochrona przed zuzyciem s3 decydujace.

Umiejetne zbalansowanie rygorystycznych wymagan i wymagajacych
parametréw oraz testéw pozwolito nam otrzymac¢ game najwyzszej
jakosci olejow REVLINE KRATOS spetniajgcych wymagania najwiekszych
producentéw sprzetu takich jak: John Deere, Massey Ferguson, Case, New

Holland, Caterpillar, Komatsu, JCB.

KRATOS

REVLINE KRATOS

MULTIFUNCTIONAL OILS FOR AGRICULTURE AND
CONSTRUCTION

W Revline Kratos - multifunctional oils for agriculture and construction
industry The requirements in relation to currently used, modern off-road
equipment used in the construction industry, griculture, forestry, operations
carried out in mining or quarrying are becoming bigger. To transport

more, dig deeper, pull and carry bigger loads, work longer and faster,

keep maximum power even in the most severe operating conditions while
operating at optimum

efficiency. This is required by users and machines are designed to meet
these requirement but in order to ensure safe and optimal operation high-
quality oils such as REVLINE KRATOS should be applied.

REVLINE KRATOS multifunctional oils must fulfill many different tasks

and provide optimum protection at every stage of operation. This is not
easy because different parameters are crucial for eg. hydraulic oil (good
anti-foaming, anticorrosion and air release properties) while for gear

oils key parameters are: lubricating properties and protection against

wear. Achieving a balance between stringent requirements and required
parameters and tests allowed us to obtain a range of top quality oils REVLINE
KRATOS that meet the quality requirements of the major equipment
manufacturers (OEM'’s) such as John Deere, Massey Ferguson, Case, New
Holland, Caterpillar, Komatsu, JCB.
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KRATOS TABELA ZAMIENNOSCI / INTERCHANGE TABLE

Revline Kratos Orlen Oil STOU Agrol STOU Plus Mobil Agri Super Castrol Agri MP Shell Harvella T Fuchs Agrifarm STOU Gulf Super Tractor Oil Multifarm STOU
STOU 10W30 10W-30 10W-30 10W-30 Plus 10W-30 10W-30 10W-30 Universal 10W-30 10W-30

Platinum Agro UTTO

Agrol UTTO SAE Fuchs AQEEfm uTTo

Revline Kratos T0W-30 Mobilfluid 424 Castrol Agri Shell Spirax S4 Gulf Universal Tractor .
UTTO 10W30 Orlen Oil Agro UTTO K)V:glsg Mobilfluid 426 Trans Plus 80W DYmEIEES MY TXM 10W-30 Fuchs Agrifarm UTTO Transmission Fluid 80W ol WATTO) L2 TN
10W-30 9 MP
Revline Kratos Platinum Multi PTF . Dynatrans AC Shell Spirax S4 Fuchs Titan UTTO Gulf HT Fluid TO-4 SAE Mannol TO-4
PTF 10W oW GRS KD TR MIetell s (HID IO - oW X 10W TO-4 SAE 10W oW Powertrain Oil TOW

3
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KRATOS
KRATOS SUPER TRACTOR OIL UNIVERSAL STOU 10W30

Specification:

® SAE: I0W30 e PN-ISO M58 HV, DIN 51524 cz.3 HVLP e Massey Ferguson CMS MT139, M1144, M1145 e John Deere 127

o API: CG-4;GL-4 e Ford M2C 159 B M2C 134D e CNH MAT 3525 ; CNH MAT 3526 e Caterpillar TO-2

e ACEA: E3 e New Holland 82009201/2/3:NH 030 C e ZF TE-ML 06A/06B/06C/07B e Mercedes-Benz 2271

KRATOS STOU 10W30 to wielofunkcyjny olej przeznaczony do nowoczesnego sprzetu budowlanego i rolniczego. KRATOS STOU T0W30 to idealny wybodr dla traktorow i sprzetu
budowlanego gdzie silnik przektadnia manualna, mosty, osprzet hydrauliczny oraz ,mokre hamulce” smarowane s3g za pomoca jednego ukfadu olejowego. Gwarantuje fatwy
rozruch silnika w warunkach niskich temperatur, zapewnia optymalne wiasnosci smarne, przeciw zuzyciowe oraz ochrone przed korozjg.

KRATOS STOU 10W30 is universal, multipurpose engine, gear and hydraulic oil for farming equipment. KRATOS STOU 10W30 is mainly intended for farming equipment to
lubricate engines, various kinds of gears, clutches, it can be used in wet brakes and hydraulic systems. This oil provides easy start-up at low temperatures and high level of
anti-wear protection.

KRATOS STOU 10W30 ist Mehrzweckdl fur moderne Landwirtschafts- und Baumaschinen. KRATOS STOU 10W30 gilt als ideale Losung fur Traktoren und Baumaschinen mit

einer zentralen Olschmierung fur Handgetriebe, Hydrauliksystem und ,Nassbremsen”. Dieses Ol sorgt fur einfachen Motorenanlauf unter Niedrigtemperaturen, optimale
Schmierung sowie Abnutzungs- und Korrosionsschutz. Die Verwendung dieses M-Active-Ols gewahrleistet bedeutend bessere Schmiereigenschaften im Vergleich zum
klassischen Produkt STOU 10W30

KRATOS STOU 10W30 — MHOrodyHKLMOHaNbHOe Macno, NpeaHasHauYeHHoe /15 COBPEMEHHOM CTPOUTENBHOM U CeNbCKOXO3ANCTBEHHOM TeXHUKU. Kratos STOU 10W30 - 310
naeanbHbl BbIGOP ANA TPAKTOPOB U CTPOUTENbHOM TEXHUKM, Y KOTOPbIX MexaHu4eckaa Kopobka nepenay, MOCTbI, rMapaBinyeckoe o6opyaoBaHMe U «MOKpble TOpMOo3a»
CMa3blBatoTCAa Mnpuv nomMouin O,D,HOI;I cUCTeMbl CMa3Kn. OHO rapaHTunpyet nerkumn 3anycK ABurartend npum HU3KMX TeMnepatypax, obecreymBaeT onTUMalbHble CMa3o4YHble
CBOWCTBA, a TaKXe 3allMTy OT U3HOCa M KOPPOo3uU. Mcnonb3oBaHWe TexHonorum M-Active B Macne obecrneuymBaeT HausydllMe CMa3ouHble CBOWCTBA MO CPaBHEHUIO C
Knaccmnyeckunm macriom STOU 10W30.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L

KRATOS SUPER TRACTOR OIL UNIVERSAL STOU 10W40

Specification:

e SAE: TOW40 e PN-ISO 11158 HV, DIN 51524 cz.3 HVLP e Massey Ferguson CMS MT1139, M1144, M1145 e John Deere J27

e API: CG-4,GL-4 e Ford M2C 159 B M2C 134D o CNH MAT 3525 ; CNH MAT 3526 e Caterpillar TO-2

e ACEA: E3 e New Holland 82009201/2/3;NH 030 C e ZF TE-ML 06A/06B/06C/07B e Mercedes-Benz 227.1

KRATOS STOU 10W40 to wielofunkeyjny olej przeznaczony do nowoczesnego sprzetu budowlanego i rolniczego. Kratos STOU 10W40 to idealny wybor dla traktoréw i sprzetu
budowlanego gdzie silnik przektadnia manualna, mosty, osprzet hydrauliczny oraz ,mokre hamulce” smarowane sa za pomoca jednego uktadu olejowego. Gwarantuje fatwy
rozruch silnika w warunkach niskich temperatur, zapewnia optymalne wiasnosci smarne, przeciw zuzyciowe oraz ochrone przed korozja.

KRATOS STOU 10W40 is universal, multipurpose engine, gear and hydraulic oil for farming equipment. KRATOS STOU 10W40 is mainly intended for farming equipment to
lubricate engines, various kinds of gears, clutches, it can be used in wet brakes and hydraulic systems. This oil provides easy start-up at low temperatures and high level of
anti-wear protection.

KRATOS STOU 10W40 ist Mehrzweckdl fur moderne Landwirtschafts- und Baumaschinen. Kratos STOU 10W40 gilt als ideale Lésung fur Traktoren und Baumaschinen mit
einer zentralen Olschmierung fur Handgetriebe, Hydrauliksystem und ,Nassbremsen”. Dieses Ol sorgt fir einfachen Motorenanlauf unter Niedrigtemperaturen, optimale
Schmierung sowie Abnutzungs- und Korrosionsschutz. Die Verwendung dieses M-Active-Ols gewahrleistet bedeutend bessere Schmiereigenschaften im Vergleich zum
klassischen Produkt STOU 10W40.

KRATOS STOU 10W40 — MHOrodyHKLMOHanbHOe Macno, npeaHasHayeHHoe 4519 COBPEMEHHOW CTPOUTENBHOM U CENbCKOXO3MCTBEHHOM TeXHUKU. Kratos STOU 10W40 — 310
vaeanbHbIM BbIGOp ANS TPAKTOPOB M CTPOUTENIbHOM TEXHUKM, Y KOTOPbIX MexaHW4eckKasi kKopobka nepefad, MOCTbl, rmapaBnnyeckoe obopynoBaHmMe 1 «MOKpble TopMo3a»
CMa3blBaloTCcs MPU MOMOLLM OOHON CUCTeMbl CMa3Ku. OHO rapaHTUpyeT Nerkuin 3anyck ABuraTens npu HU3KKUX TemnepaTypax, obecrneynBaeT onTUMarbHble CMa3o4YHble
CBOWCTBA, @ TakXe 3alUUTy OT M3HOCa U KOPPO3MU. Mcrnonb3oBaHWe TexHonorun M-Active B Macne obecneymBaeT Hauny4llMe CMa3o4Hble CBOWCTBA MO CPaBHEHWMIO C
Knaccuyeckmm macrnom STOU T0W4O0.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L
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KRATOS

UTTO 10W30
L4

KRATOS UNIVERSAL TRANSMISSION OIL UTTO 10W30

Specification:

e SAE: 10W30 e Massey Ferguson CMS MT135, M1141, M1143 e PN-ISO 11158 HV, DIN 51 524 cz.3 HVLP e Case New Holland MAT 3505 (MS1209)

e API: GL-4 e Case New Holland MAT 3505 (MS1209) e Ford ESN-M2C86-B, ESN-M2C86-C e Caterpillar TO-2; Allison C4
e Ford New Holland M2C 134D (A,B,C) e ZF TE-ML O3E/O5F/06K/17E e Case MS 1206, 1207; 1210
o CNH MAT 3526, CNH MAT 3525 e John Deere J20C

KRATOS UTTO 10W30 to olej przektadniowo-hydrauliczny przeznaczony do nowoczesnego sprzetu stosowanego gtéwnie w rolnictwie. Kratos UTTO 10W30 to idealny wybdr dla

pojazddéw gdzie przektadnia manualna, uktad hydrauliczny oraz ,mokre hamulce” smarowane sg za pomoca jednego uktadu olejowego.

KRATOS UTTO 10W30 is universal, gear and hydraulic oil for farming equipment. KRATOS UTTO T0W30 is multipurpose tractor oil, developed to meet or exceed the requirements
of the majority of agricultural equipment manufacturers. This oil was designed for the lubrication of hydraulic or hydrostatic systems, Power steering, differentials and

transmissions, with or without wet brakes and clutches. This oil provides high level of anti-wear protection.

KRATOS UTTO T0W30 ist hydraulisches Getriebed| fir moderne Landwirtschaftsmaschinen. Kratos UTTO T0W30 gilt als ideale Lésung fur Fahrzeuge mit einer zentralen
Olschmierung fur Handgetriebe, Hydrauliksystem und ,Nassbremsen”. Die Verwendung dieses M-Active-Ols gewéhrleistet bedeutend bessere Schmiereigenschaften im

Vergleich zu anderen marktgangigen Produkten.

KRATOS UTTO 10W30 - rugpaBnmyeckoe TpaHCMUCCUOHHOE Mac/o, NpefaHasHavYeHHoe, B MepBYyIo ovepeb, 4715 COBPEMEHHOW CENbCKOXO3AMCTBEHHOM TeXHMKK. Kratos UTTO
10W30 - 3To mpaeanbHbIv BbIGOp ANA TPAHCMOPTHLIX CPEACTB, Y KOTOPbIX MexaHu4Yeckas Kopobka nepefad, rugpasnnyeckas cMcTeMa U «MOKpble TOpMO3a»CMa3blBaloTCs
OfHOW CHCTEMOW CMa3KW. Mcronb3oBaHue TexHonornm M-Active B Macne obecrneymBaeT Hauyylle CMa3o4Hble CBOMCTBA MO CPAaBHEHUIO C aHaNOrMYHbIMKW MPOAYKTaMU,

AOCTYMNMHbIMN Ha PbIHKe.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L

KRATOS SUPER TRACTOR OIL UNIVERSAL UTTO T0W40

Specification:

o SAE: 10W40 e Massey Ferguson CMS MT135, M1141, M1143 e PN-ISO 11158 HV, DIN 51 524 cz.3 HVLP e Case New Holland MAT 3505 (MS1209)

e API: GL-4 e Case New Holland MAT 3505 (MS1209) e Ford ESN-M2C86-B, ESN-M2C86-C e Caterpillar TO-2; Allison C4
e Ford New Holland M2C 134D (A,B,C) e ZF TE-ML O3E/0O5F/06K/17E e Case MS 1206, 1207; 1210
o CNH MAT 3526; CNH MAT 3525 e John Deere J20C

KRATOS UTTO T10W40 to olej przektadniowo-hydrauliczny przeznaczony do nowoczesnego sprzetu stosowanego gtéwnie w rolnictwie. Kratos UTTO 10W40 to idealny wybaér dla

pojazddéw gdzie przektadnia manualna, uktad hydrauliczny oraz ,mokre hamulce” smarowane sg za pomoca jednego uktadu olejowego.

KRATOS UTTO 10W40 is universal, gear and hydraulic oil for farming equipment. KRATOS UTTO 10W40 is multipurpose tractor oil, developed to meet or exceed the requirements
of the majority of agricultural equipment manufacturers. This oil was designed for the lubrication of hydraulic or hydrostatic systems, Power steering, differentials and

transmissions, with or without wet brakes and clutches. This oil provides high level of anti-wear protection.

KRATOS UTTO T0W40 ist hydraulisches Getriebedl fur moderne Landwirtschaftsmaschinen. Kratos UTTO 10W40 gilt als ideale Losung fur Fahrzeuge mit einer zentralen

Olschmierung fur Handgetriebe, Hydrauliksystem und ,Nassbremsen”.
Die Verwendung dieses M-Active-Ols gewéhrleistet bedeutend bessere Schmiereigenschaften im Vergleich zu anderen marktgangigen Produkten.

KRATOS UTTO 10W40 - rugpasnmnyeckoe TpaHCMUCCMOHHOE Macho, MpefaHa3HauYeHHoe, B MepBYyto ovepeb, 415 COBPEMEHHOW CeNbCKOX03AMCTBEHHOM TexHUKM. Kratos UTTO
10W40 — 3To naeanbHbI BbIGOP ANA TPAHCMOPTHBIX CPEACTB, Y KOTOPbIX MexaHu4Yeckaa Kopobka nepefad, rmapasnunyeckas cucTeMa U «MOKpble TOPMO3a»CMa3blBaloTCA
OfHOW CUCTEMOW CMa3KW. Micnonb3oBaHMe TexHonormm M-Active B Macne obecneymBaeT Haunyylle CMa3oYHble CBOMCTBA MO CPaBHEHUIO C aHalorMYHbIMKW MPOAYKTaMU,

AOCTYMNMHbIMW Ha PbIHKe.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L



KRATOS

KRATOS PTF 10W

Specification:

e SAE: 10W e Komatsu Dresser HMS B21-0006 e Caterpillar TO-4
e Komatsu Micro-Clutch e Allison C-4
e Komatsu KES 07.868.1 e ZF TE-ML 03C

Revline KRATOS PTF 10W jest olejem przektadniowo hydraulicznym typu Power Transmission Fluid przeznaczonym do ciezkiego sprzetu budowlanego i rolniczego. Doskonale
sprawdza sie w ekstremalnych warunkach pracy w skrzyniach biegéw, skrzyniach biegéw typu Powershift, uktadach przenoszenia mocy, uktadach hydraulicznych.

RevLine KRATOS PTF 10W is high quality hydraulic-gear oil PTF (Power Transmission Fluid) for construction equipment, tractors and loaders. Recommended for use in: heavy
duty transmissions, gear boxes, final drives, and hydraulic systems used in offhighway applications; off-highway industries including: mining, construction, quarrying, and
agriculture; manual, powershift, and automatic transmissions.

RevLine KRATOS PTF 10W ist hydraulisches Getriebedl Typ Power Transmission Fluid fir schwere Landwirtschafts- und Baumaschinen. Hervorragende Leistung bei extremen
Betriebsbedingungen fur Getriebe, wie u.a. Powershift-Getriebe, sowie LastUbetragungs- und Hydrauliksysteme. Die Verwendung dieses M-Active-Ols gewahrleistet
bedeutend bessere Schmiereigenschaften im Vergleich zu anderen marktgangigen Produkten.

Revline KRATOS PTF1IOW —rugpaBnmnyeckoe TpaHCMUCCUOHHOE Macno Tuna Power Transmission Fluid, npegHa3HayeHHoe Ana TAaXKENOM CTPOUTENBbHOM U CeNTbCKOXO3MCTBEHHOM
TEXHUKW. MpeKpacHoO NMposaBAseT cebs B aKCTPeMasbHbIX YCITOBMSAX paboTbl B KOpobkax nepefad, kopobkax nepegad Tuna Powershift, cuctemax nepedayn MOLLHOCTH,

rmopaBnmn4eckmnx cnctemMax. Mcnonb3oBaHuWe TexHonormm M-Active B macne obecnednsaet Haunny4ylmne cMa3ouyHble CBOMCTBa No CpaBHEHWIO C aHaNOrM4YHbIMM NPOAYKTaMU,
AOCTYMNHbIMW Ha PbIHKe.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L

KRATOS UNIVERSAL PTF 30

Specification:

e SAE: 30 e Komatsu Dresser HMS B21-0006 e Caterpillar TO-4
e Komatsu Micro-Clutch e Allison C-4
e Komatsu KES 07.868.1 e ZF TE-ML 03C

Revline Kratos Universal PTF 30 jest olejem przektadniowo- hydraulicznym typu Power Transmission Fluid przeznaczonym do ciezkiego sprzetu budowlanego i rolniczego.
Doskonale sprawdza sie w ekstremalnych warunkach pracy w skrzyniach biegow, skrzyniach biegow typu Powershift, uktadach przenoszenia mocy, uktadach hydraulicznych.

Revline Kratos Universal PTF 30 is high quality hydraulic-gear oil PTF (Power Transmission Fluid) for construction equipment, tractors and loaders. Recommmended for use in:
heavy duty transmissions, gear boxes, final drives, and hydraulic systems used in off highway applications; off-highway industries including: mining, construction, quarrying,
and agriculture; manual, powershift, and automatic transmissions.

Revline Kratos Universal PTF 30 ist hydraulisches Getriebedl Typ Power Transmission Fluid fur schwere Landwirtschafts- und Baumaschinen. Hervorragende Leistung bei
extremen Betriebsbedingungen fur Getriebe, wie u.a. Powershift-Getriebe, sowie LastUbetragungs- und Hydrauliksysteme. Die Verwendung dieses M-Active-Ols gewahrleistet
bedeutend bessere Schmiereigenschaften im Vergleich zu anderen marktgangigen Produkten.

Revline Kratos Universal PTF 30 — rugpaBnuvyeckoe TpPaHCMUCCUMOHHOEe Macno Tuna Power Transmission Fluid, npenHa3HauyeHHoe ONA TAXKENOM CTpOoUTEeNbHON U
CENbCKOXO3ANCTBEHHOM TEXHUKU. MpeKpacHO NpoaBnseT ceba B KCTpPeMarnbHbIX YCIOBUAX paboTbl B Kopobkax nepefad, Kopobkax nepegay tuna Powershift, cuctemax

nepegayn MOLWHOCTW, rnapaB/IMYeCcKMX cUCTeMax. Vicnonb3oBaHue TexHonornn M-Active B macne obecrneuymBaet Hauvny4duwmne cMasodHble cBOMCTBa Mo CpaBHeHUKO C
aHaNoOrM4yHbIMM NPOoAYKTaMu, AOCTYMHbIMU Ha PbIHKeE.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L
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FLUIDS
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REVLINE DOT-4

Specification:

o SAE: J1703 ¢ SO 4925
e FMVSS Nr 116
e PN-C-40005

Plyn hamulcowy Revline DOT-4 przeznaczony jest do wysoko-obcigzonych hydraulicznych uktadéw hamulcowych i sprzegtowych samochodéw osobowych, ciezarowych,
autobusow, przyczep, motocykli oraz innych pojazddéw, do ktérych instrukcja obstugi zaleca stosowanie ptynu hamulcowego w klasie jako$ciowej DOT-4.

Revline DOT-4 is intended for hydraulic braking systems and clutches of cars, trucks, buses, trailers, motorcycles, battery-electric trucks, etc. as directed by the device user
manuals.

Revline DOT-4 ist eine BremsflUssigkeit fur hochbelastete hydraulische Bremsen und Kupplungen von Pkws, Pkws, BlUssen, Anhangern, Motorradern und sonstigen
Fahrzeugen, fur die herstellerseitig BremsflUssigkeiten der Qualitatsklasse DOT-4 vorgegeben sind.

TopMo3Has »uakocTb Revline DOT 4 npefHasHadeHa A9 paboTaloLiMX C BbICOKOM HAarpy3Kol CUCTEM MMAPaBINYECKUX TOPMO30B U CLEMNEHWUIN NErKOBbLIX U FPY30BbIX
aBTOMOGUEl, aBTOBYCOB, NMPULLEMOB, MOTOLMKIIOB W1 APYr1X TPAHCMOPTHbIX CPEACTB, 4S9 KOTOPbIX PYKOBOACTBO MO 3KCMIyaTalnn PeKOMeHOYeT NCMOoNb30BaHWe TOPMO3HOM
»Xnakoctn knacca DOT 4.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 0,5L

REVLINE DOT-5.1

Specification:
e SAE: J1703 e |SO 4925
e FMVSS Nr 116

Ptyn hamulcowy Revline DOT-5.1 przeznaczony jest do wysoko-obcigzonych hydraulicznych ukfadéw hamulcowych i sprzegtowych samochoddéw osobowych, ciezarowych,
autobusow, przyczep, motocykli oraz innych pojazddéw do ktérych instrukcja obstugi zaleca stosowanie ptynu hamulcowego w klasie jakosciowej DOT-5.1.

Revline DOT-5.1 is intended for hydraulic braking systems and clutches of cars, trucks, buses, trailers, motorcycles, battery-electric trucks, etc. as directed by the device user
manuals.

Revline DOT-5.1ist eine BremsflUssigkeit fUr hochbelastete hydraulische Bremsen und Kupplungen von Pkws, Pkws, Bussen, Anhangern, Motorradern und sonstigen Fahrzeu-
gen, fur die herstellerseitig BremsflUssigkeiten der Qualitatsklasse DOT-5.1 vorgegeben sind.

TopMo3Hasa »uakocTb Revline DOT 5.1 npeaHasHadyeHa Ang paboTalolmx C BbICOKOW Harpyskol CUCTEM MMOPaBIUYeCcKMX TOPMO30B M CLEMNEHUN NErKOoBbIX U MPY30BbIX
aBTOMO6MNEN, aBTOBYCOB, MPULLENOB, MOTOLMKIOB W APYrX TPAHCMOPTHbLIX CPEACTB, NS KOTOPbIX PYKOBOACTBO MO 3KCMIyaTalmn peKoMeHAyeT UCMoNb30BaHne TOPMO3HOM
Xnakoctu knacca DOT 5.1

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 0,5L



FLUIDS
REVLINE G11 -37C

Specification:
® SAE: J1034 e ASTM D3306 / D4985 / D1384 / D2570 e AFNOR NF R15-601
e CUNA NC 956-16 ¢ BS 6580, UNE 25-361
e PN C-40007:2000 e O Norm 5123, JIS 2234

Revline G11-37C to ptyn do chtodnic oparty j na technologii IAT (Inorganic Additive Technology). Specjalnie opracowana receptura gwarantuje najwyzsze parametry uzytkowe
oraz ochrone uktadu chtodniczego do 3 lat lub 100 tys. km. Przeznaczony jest do stosowania w uktadach chtodzenia silnikéw samochodéw osobowych, ciezarowych, autobusow,
maszyn budowalnych, sprzetu wojskowego, ciggnikéw rolniczych, maszyn przemystowych wykonanych z zeliwa, jak rowniez ze stopéw aluminium oraz miedzi.

Revline G11-37C is antifreeze coolant based on IAT technology (Inorganic Additive Technology). It guarantees the highest operational parameters and protection of the cooling
system up to 3 years or 100,000 km. It is intended for use in engine cooling systems for passenger cars, trucks, buses, construction machinery, military equipment, agricultural
tractors, industrial machines made of cast iron, as well as aluminum and copper alloys.

G11-37°C Revline G11 -37C ist eine Kuhlflussigkeit auf IAT-Basis (Inorganic Additive Technology). Eine spezielle Formel gewahrleistet die hochsten Leistungseigenschaften und den
ks Schutz des Kuhlsystems bis zu 3 Jahren oder 100 Tsd. Km. Diese KuhlflUssigkeit ist fur Kihlsysteme aus Gusseisen, Aluminium- und Kupferlegierungen von Pkws, Lkws, BUssen,
St Baumaschinen, Militargeraten, landwirtschaftlichen Zugmaschinen sowie industriellen Maschinen geeignet.

Revline G11 -37C — »knaKocTb ON9 pagnatopa, OCHOBaHHasa Ha TexHonorum IAT (Inorganic Additive Technology). CneunanbHo pa3spaboTaHHas peuenTypa rapaHTUpyeT camble
BbICOKME 3KCrM/lyaTaLMOHHbIE MapaMeTpbl U 3alUUTY CUCTEMbl OXNTaXKAeHWsa Ao 3 neT unu 100 Toicad kM. MNMpegHasHayeHa AN WUCMOMb30BaHWUS B CUCTEMAX OXNaXKOeHWUs

OBUraTenen nerkoBbiX U rPy30BbIX aBTOMO6I/U'Iel;I, aBTOGyCOB, CTPOUTENbHbIX MallWH, BOEHHOW TEXHUKU, CENbCKOXO3SIMCTBEHHbIX TPaKTOPOB, MPOMbIWIEeHHbIX MallnH,
cAelaHHbIX N3 YyTryHa, a TakKXXe U3 alTloMUHMEBbBIX U MeQHbIX CM/1aBOB.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L

REVLINE G12+ -37C

Specification:

e SAE: J1034 e PN-C-40007:2000 e Ford WSS-M97 B44-D e VW/Audi/Seat/Skoda TL 774-D/F
e AFNOR NFR 15-601 e Mercedes-Benz DBL 7700.30 / 325.3 ¢ ASTM D3306 / D4656 / D4985
e BS 6580 e CM Opel GM 6277M o MTU-MTL 5048

Revline G12+ -37 to bezkrzemianowy ptyn do chtodnic oparty na technologii kwaséw organicznych OAT (Organic Acid Technology) charakteryzujacy sie wydtuzona zywotnoscia.
Zapewnia skuteczna ochrone uktadu chtodniczego w okresie 5 lat lub przebiegu 250 tys. km. Przeznaczony jest do chtodzenia wszystkich typéw silnikéw w samochodach
osobowych i ciezarowych wyposazonych w chtodnice aluminiowe, stalowe i uktady mieszane.

Revline G12+ -37 is silicate free, long life antifreeze coolant, based on OAT (Organic Acid Technology). Provides effective protection of the cooling system for up to 5 years or
250,000 km. It is recommended for all types of engines in passenger cars and trucks equipped with aluminium, cast-iron and mixed radiator systems.

Revline G12+ -37 ist silikatfreie KuhlflUssigkeit fur Kihlsysteme auf technologischer Basis von organischen Sauren OAT (Organic Acid Technology), gekennzeichnet durch ihre
G12+ -37°C : verlangerte Lebensdauer und wirksamen Schutz der Kihlsysteme bis zu 5 Jahren oder 250 Tsd. Km. Diese KuhlflUssigkeit ist zur Kihlung von allen Motortypen in Pkws und
TS BESUmEE TS Lkws mit Aluminium-, Stahl- und kombinierten Kihlern geeignet.

N R0

by
4 06 e 4085

S 4 Revline G12+ -37 - He cofepyKalllan CUMMKATOB XXMAKOCTb /15 PaAnNaToOpPOB Ha OCHOBE TeXHOMOorm opraHnyeckmx kucnot OAT (Organic Acid Technology), xapakTepu3yioLuascs
LONTUTENBHBIM CPOKOM CNy>K6bl. O6ecrnednBaeT 3PPeKTUBHYIO 3aLLUUTY CUCTEMbI OXNTaXOEHWS B TedeHue 5 neT unu 250 Toic. KM npobera. MNpeaHasHaueH 419 oxnaxkaeHua Bcex
TUMNOB ABUraTENEN NErkoBbIX U rPy30BbIX aBTOMOGUNEN, 060PYA0BaHHbBIX aNIOMUHUEBBIMU UMW CTalbHBIMU PaaMaTopaMm, a TakyKe CMeLLaHHbIMU CUCTEMaMM.

Dostepne pojemnosci/Available packaging: 1L, 5L, 20L, 60L, 205L, 1000L
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HERCULES

PREMIUM MOTOR OIL TRACTOR OIL UNIVERSAL

LS 5W30 'G-4, GL-4 / ACEA: E3. SYNTHETIC: MOTOR OIL:
AP C3-4/CI-4/CH-4/SL.
‘ACEA ES/EG/ET. 4 REQUIREMENTS:
M58 HV.
MEETS REQUIREMENTS:
MAN M 3477 /3575 /3271
Mercedes-Benz 22851/ 22831
Renault VIRLD3
Volvo VDS4
S 3 Mack EO-O Premium Plus
PSA 71229 ] Cummins
GMDexoe
BMW LONGLIFE-04
Fiat 95553551
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+48 797 734 446
+48 505 134 630
zamowienia@jasolsa.eu

(+48) 32 700 22 50
(+48) 32 700 22 60
biurozarzadu@jasolsa.eu

40-007 Katowice
Uniwersytecka 13
Poland

38-200Jasto, 3 Maja 101, Poland

WWW.REVLINE.PL



